é po Rinkos

dél ,,Rail Baltica“ geleZinkelio rangos darby

iaus KVS pirkimo (CVP IS ID 1058016) / Summary of

I Clarificati to the F

supervusnon services for project Rail Baltica as well as FIDIC engineer and construction
maintenance services QAS (CVP IS ID 1058016)

Terms and C after Market ion of

Klausimai / questions

s . . N - " Atsakymai / answers
Nr./No * Tiekéjy pateiktas tekstas néra redaguotas/ The text provided by suppliers has not been edited. - A " N " . P . N " ¥ P N . . .
* Dél galimy vertimo netikslumuy, pirmenybé teikiama lietuviy kalbail Due to possible translation inaccuracies, Lithuanian language is preferred. Dél galimy vertimo netikslumy, pirmenybé teikiama lietuviy kalbail Due to possible translation inaccuracies, Lithuanian language is preferred.
LT EN LT EN
2023-07-28 <...> pateiké paraiskg DEL KVS 24054 ,RAIL BALTICA* GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE PL/LT SIENA — KAUNAS - LT/LV On 28/07/2023, <....> submitted an application for KVS 24054 CONSTRUCTION TECHNICAL SUPERVISION AND ENGINEERING SERVICE FOR RAIL BALTICA RAILWAY LINES IN THE Atsizvelgdami j Siuo metu vykdomy ,Rail Baltica" sankasos jrengimo projekty patirtj, kylangias problemas bei Taking into account the experience of the current Rail Baltica projects, the problems and risks, we see the
SIENA STATYBOS DARBU TECHNINES PRIEZIOROS IR INZINIERIAUS PASLAUGOS (CVP IS Nr. 646429). 2024-01-24 gauta SECTION PL/LT BORDER - KAUNAS - LT/LV BORDER (CPP IS No 646429). On 24/01/2024, we were informed that the LTG Procurement Committee, having evaluated the submitted rizikas matome batinybe perzlure(\ ir koreguol\ inZinieriaus ir techninés priezidros paslaugy specifikacija, taip pat |need to review and adjust the specification for engineering and technical supervision services, as well as the
informacija, jog LTG Pirkimy komisija jvertinusi pateikt paraiska, nusprendé: 1. PripaZinti, kad Tiekéjo bendrieji vieSujy pirkimy dokumentai ~|application, has decided: 1. Declare that the Supplier's General Procurement Documents have been correctly completed and that the information contained therein complies with the requi i keliamus i imus, tokiu badu utikri § paslaugy kokybe. Atitinkamai, |qualification requirements for the suppliers, thus ensuring a higher quality of services. Accordingly, we plan to
uzpildyti teisingai, juose pateikta informacija atitinka Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus; 2. Pripainti paraiska aliinkania Pirkimo set out in the Conditions of Procurement; 2. Declare the application compliant with the requirements set out in the Tender Conditions; 3. Declare that the documents submitted in relation to the planuojame organizuoti kita vie$ajj pirkima tam pagiam (klausime nurodytam) ir kitiems pirkimo objektams. organise another procurement for the same (the one referred to in the question) and for other subjects of
salygose nustatytus reikalavimus; 3. Pripazinti, kad pateikti atitikimo atitinka Pirkimo salygose meet the requi set out in the Conditions of Contract; 4. Acknowledge that you have been included in the list of qualified suppliers in categories I-IV and are eligible | Tagiau tuo pagiu neatmetame galimybes tam tikry objekty ar jy daliy paslaugy teikimui sudaryti sutartis pagal | contract. At the same time, however, we do not rule out the possibility of awarding contracts for the provision
nustatytus reikalavimus; 4. PripaZinti, kad esame jtraukiamas | kvalifikuoty tiekéjy sarasa I-IV kategorijoje ir turite teise dalyvauti tolesnése to participate in further procurement procedures. To date, we have not recelved a single invitation to submit a concrete proposal n this procurement. Please explain why and for what reasons a esama kvalifikacijos vertinimo sistema, of services for certain items or parts of items under the existing qualification system.
Pirkimo procedirose. Iki Sios dienos Siame pirkime nesame sulauke nei vieno kvietimo teikti konkrety pasitlyma. PraSome paaiskinti, kodél ir |market consultation on the Rail Baltica Rail Contract Works Technical Supervision and Services Q System is being carried out for the same contract object and
1 del kokiy priezaséiy yra vykdomos ,Rail Baltica* gelezinkelio rangos darby techninés priezidros ir inZinieriaus paslaugy kvalifikacijos vertinimo [whether the Contracting Authority is planning to carry out another procurement for the same contract object.
sistemos rinkos konsultacija dél to paties pirkimo objekto vykdymo ir ar Perkancioji organizacija planuoja vykdyti dar kitg viesajj pirkima tam
pagiam pirkimo objektui.
PraSome paaiskinti, kodel ir dél kokiy priezas&iy yra vykdomos ,Rail Baltica® geleZinkelio rangos darby techninés prieZiaros ir inZinieriaus Please explain why and for what reasons a market consultation is being carried out for the Rail Baltica Railway Contract Works Supervision and Qualification Assessment System for Engineering | Atsizvelgdami | $iuo metu vykdomy ,Rail Baltica® sankasos jrengimo projekty patirtj, kylandias problemas bei | Taking into account the experience of the current Rail Baltica projects, the problems and risks, we see the
paslaugy kvalifikacijos vertinimo sistemos rinkos konsultacijos dél to paties pirkimo objekto vykdymo, kaip ir KVS 24054 ,RAIL BALTICA" Services for the same subject of the contract as for KVS 24054 CONSTRUCTION TECHNICAL SUPERVISION AND ENGINEERING SERVICE FOR RAIL BALTICA RAILWAY LINES IN THE  |rizikas matome bitinybe perzidreti i koreguoti inzinieriaus ir techninés priezitros paslaugy specifikacila, taip pat |need to review and adjust the specification for engineering and technical supervision services, as wel as the
2 GELEZINKELIO LINIJOS RUOZE PL/LT SIENA — KAUNAS — LT/LV SIENA STATYBOS DARBY TECHNINES PRIEZIUROS IR SECTION PL/LT BORDER - KAUNAS - LT/LV BORDER (CPP IS No. 646429) and does the Contracting Authority plan to carry out another procurement for the same subject of the contract? & keliamus i tokiu badu uztikri S paslaugy kokybe. Atitinkamai, |qualification requirements for the suppliers, thus ensuring a higher quality of services. Accordingly, we plan to
INZINIERIAUS PASLAUGOS (CVP IS Nr. 646429) ir ar Perkangioji organizacija planuoja vykdyti dar kitg viesajj pirkima tam paciam pirkimo planuojame organizuoti kita vie$ajj pirkima tam pagiam (klausime nurodytam) ir kitiems pirkimo objektams. organise another procurement for the same (the one referred to in the question) and for other subjects of
objektui? contract.
Atsizvelgiant | ypatingai didel] tiekéju kvalfikacios reikalavimy kiek, labai dideles ir specifines techninio ir profesinio pajégumu apimtis, tam kad [In view of the extremely high number of qualification requirements of the suppliers, the very large and specific scope of technical and professional capacilies, in order to be able {0 properly assess | Pazymime, jog, atsizvelgiant | liekéjy prasymus ir Perkangiosi izaci| limybes, rinkos Please note that the deadiine for the market consultation has been extended until 19 March 2025, taking into
galétume tinkamai jvertinti iskeltus reikalavimus specialistams ir ekspertams bei pateikti pastebgjimus, prasome nukelti sidlymy / atsakymy | the requirements for specialists and experts and to make observations, please postpone the deadline for the of prop: p to 19/03/20: terminas buvo pratestas iki 2025-03-19. account the requests of the suppliers and the Contracting Authority's capacity.
3 pateikimo terming iki 2025-03-19
Kokios paslaugos yra nurodytos savoka ,statybos darby prieZidros paslaugos™? Ar tai reiskia FIDIC inZinieriaus statybos darby prieziara Which service is meant with "maintenance services for the construction works"? Is that referring to FIDIC engineer site supervision for building works or to supervision of maintenance works. Priezitros paslaugos reiskia - statybos darby techning prieziarg statyby vykdymo metu. Maintenance services for the construction works means the technical supervision of construction work during
statybvietéje, ar priezidrg statybos metu ir po statybos? during/after construction? construction.
4
2 priede nurodyti atmetimo pagrindai, susije su 2.2. TECHNINIAIS IR SPECIALIZUOTAI GEBEJIMAIS, yra susije su ,statybos darby Annex 2 Grounds for exclusion related to 2.2. TECHNICAL AND SPECIALIST ABILITY is referring to “provision of services for the works” while in Annex 1 Description of | Pirkimu numatoma jsigyti statybos darby techninés prieZidros ir FIDIC inZinieri (bei The pi involves the purchase of technical supervision services for the construction works and the
priezidros paslaugy teikimu®, o 1 priede ,Pirkimo aprasymas" minimas statybos techninis vadovas, FIDIC ininierius. Neaisku, kokios darbo  [the , technical supervisor of the construction, FIDIC Engineer, is mentioned.It is not clear which work references shall be presented. papildomas ekspertines paslaugas). services of a FIDIC engineer (plus additional expert services).
rekomendacijos turi bati pateiktos.
5
Visu pirma, 2.2.2.1. punkte tvirtintas refkalavimas turéti patirties, bent 1 viename) ar keliuose tinkamai uZbaigtame Atsizvelgiant | teikiamas pastabas, svarstoma galimybé kvalfikacijos relkalavimuose praplésti projekiy veikios | In the light of the comments received, consideration is being given o extending the scope of the project
JaitiosE 435 ik plotio geleTinkelio, i lelsings arelis s 200 ke, statybos darh b k oy stitis | - Susisiekimo komunikaciy statiniai bei kit inZineriniai statiniai - pogrupiuose: kelii; gatvés; k activities in the qualification requirements to include - Transport and communication siructures and other
Locog g 4 | ( et kuri i§ 5'4 “"'Y 08 kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto statiniai; FIDIC inZinieriui galimai nebus keliamas reikalavimas ~|engineering structures - in the following subgroups: roads; streets; railway track; oports; water ports; other
rasiy, kaip apibrézta Statybos jstatyme: naujo 3 l ) turéti 1435 plogio vézes 200 km/val greicio gelezinkelio projekto patirties. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy transport structures; the FIDIC engineer may not be required to have experience of a 1435 gauge 200 km/h
je pagal ios ir/arba FIDIC sutarciy sqlygas” yra perteklinis ir nereikalingas. redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose. railway project. The final version of the qualification requirements will be provided in the officially published
First, point 2.2.2.1 stipulates the requirement to have experience in “at least one (1) or several duly completed 1435 mm gauge railway construction works with a permissible speed of = 200 procurement documents.
Lietuvoje néra jgyvendinto ne vieno objekto kuriame biity pastatyta 1435 mm plotio véze, kurioje leistinas greitis > km/h construction projects (any of the following types of construction as defined in the Law on Construction: construction of a new structure, reconstruction of a structure, major repair of a
200 km/h. Atitinkamai, né viena Lietuvos bendroveé tokios salygos ispildyti negaléty. structure) in accordance with the FIDIC Red andj/or Yellow Book conditions” is excessive and unnecessary. There is no single facility in Lithuania with a 1435 mm gauge track and a
6 L ) o } permissible speed of = 200 knvh. Accordingly, no Lithuanian company would be able to meet such conditions. Furthermore, the construction of railway tracks with both 1435 mm and 1520 mm
Be to, gelezinkelio kelio statyba tiek 1435 mm véZés, tiek 1520 mm vézés, nepriklausoma ar greitis yra ik 160 km/h gauges, regardless of whether the speed is up to 160 km/h or = 200 kmv/h, is essentially the same, as only certain parameters of the embankment and structures differ, which are specified at the
ar 2 200 km/h i§ esmes yra analogiska, kadangi skiriasi tik tam tikri sankasos ir statiniy parametrai, kurie bina design phase. Therefore, the performance of engineering and technical supervision is no different, and accordingly, there is no reason to set such unreasonably high requirements that limit the
numatyti dar projektavimo stadijoje. Todél InZinieriaus ir techninés prieZiiros vvkdymas niekuo nesiskiria, ability of suppliers capable of performing the contract to participate in the procurement procedures.
atitinkamai, néra jokio pagrindo nustatyti tokius i aukstus galimybe Pirkimo
procediirose dalyvauti sutartj pajégiems jgyvendinti tiekéjams.
e, 0. gurial il N - - Informucjame, kad svarstoma galimybé Sios pozicijos keisti | - statybos Please note that this position is being considered for re-titling as Railway Construction Requirements Expert.
htry, 2.2.2.2. punkte jtvirtintas reikalavimas — turéti statybos darby kokybeés prieZitiros ekspertg, kurio funkcijos ekspertas. Eksperto funkcija - konsultavimas, prieZidra ir kontrolé statyby vykdymo metu, siekiant uztikrinti, The expert's function is to advise, supervise and control during construction to ensure compliance with the
néra apibréZtos nei FIDIC knygose, nei Lietuvos Respublikos teisés aktuose. kad bty laikomasi greitojo gelezinkelio (europinio standarto vézes, greitis = 200 km/h) reikalavimy. Siekiama  |requirements of high-speed rail (European standard gauge, speed 2 200 km/h). An expert with experience in
pasitelkti ekperta, turintj patirties su greitojo geleZinklelio statyba. Nors &i pozija néra apibréta FIDIC knygoje ir | high-speed rail construction is sought. Although this position is not defined in the FIDIC Book and in the.
Keip nurocyta P 47 straipso 1 daye,kalikacios rekalaviml, ur b thsla i adka it viSojo pirkimo Sccond, point 2222 establishes a ohnea quality contolexpert, whose fnctions re nt dfined eiher i the FIDIC booksor i the legisltion ofthe Republi of | R 19829 8uose aau pekanosios orgaizacos venim yra bitina siekina uatirn nkana statybos legilalion of o Republs of Litueni, 16, the Corlracing Authortys assessient,necessaly o snaure
dokumentuose. Visgi, atsizvelgiant j tai, jog statybos darby kokybes priefitros eksperto funkcijos néra apibréitos, Lithuania. As specified in Article 47(1) of the Public F Law, must be precisely and clearly set out in public procurement documents. However, given that |-+ oo o KValikaclos relkalavimy redakela bus pateida oficialial paskelbluose piridmo dokumentuose. z;,?f;,ys :':i;,vs'i':; ;mj,;":n{f,f,;"u%eng nalversion of the qualiication requirements will be provided in the
; néra aiski tokio specialisto paskirtis. the functions of a construction quality control expert are not defined, the purpose of such a specialist is unclear. Accordingly, the requirement to have "acquired experience* in performing the i
duties of a technical supervision manager and/or work quality control manager in railway construction projects (embankments and upper track structures)" is also unclear, as such positions as
Atitinkamai, reikalavimas turéti ,jgytq patirtj*, atliekant techninés prieziiros vadovo ir/arba darby kokybés prieziaros ‘work quality control manager are not provided for in the legislation of the Republic of Lithuania, and KC did not specify in the qualification requirements on what basis the need for such a
vadovo pareigas gelezinkelio statybos darby (sankasos ir virsutinés kelio konstrukcijos) projektuose” taip pat yra specialist was envisaged when purchasing technical supervision services.
neaikus, kadangi tokios pareigybés kaip darby kokybés prieZiaros vadovas néra numatytos Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, o KC prie kvalifikacijos reikalavimy nenurodé kokiu pagrindu numatytas tokio specialisto poreikis
oerkant techninés orieiiiros naslaugas
" R " " " —— " " " -— - " Reikalavimas néra perteklinis — jis yra ir pagristas i darby pobidj bei The requirement is not excessive, but proportionate and reasonable in view of the nature and specificity of the
Paplidomal patymétina, jog dél tokiy paliy priefastiy relkalavimas dél patirties turéjimo bent 1 (viename) ar specifika, taip pat | objekto, kuriame bus teikiamos paslaugos, techninj sudétinguma, Rail Baltica projekte planned works and the technical complexity of the site where the services will be provided. The Rail Baltica
keliuose tinkamai uzbaigtame/ubaigtuose 1435 mm plocio geleZinkelio, kur leistinas greitis 2 200 km/h, statybos 'vykdoma unikali iki Siol Lietuvoje nevykdyta europinio standarto greitojo geleZinkelio statyba, todél privalome project is a unique high-speed railway construction of a European standard, which has never been built in
8 darby (geleZinkelio sankasos ir virsutinés kelio konstrukcijos)“ taip pat yra neaiskus, nereikalingas ir perteklinis. pasitelkti ir uztikrinti patirt] turincio Lithuania before, and therefore we need to engage the services of a specialist(s) with relevant experience.
In addition, it should be noted that, for the same reasons, the requirement for experience in “at least one (1) or several duly completed 1435 mm gauge railway construction projects with a
permissible speed of 2 200 km/h_construction works (railway ments and superstructure)” is also unclear, y and
‘Atsizvelgiant | teikiama pastaba, svarstoma galimybe kvalifikacijos reikalavimuose atsisakyti kainodaros ir In the light of the comment, consideration is being given to removing the position of pricing and costing
Tretia, 2.2.2.8. punkte jtvirtintas reikalavimas dél kainodaros ir samaty specialisty yra perteklinis ir neatitinka samaty specialisto pozicijos. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose  |specialist from the qualification requirements. The final version of the qualification requirements will be
Pirkimo objekto. pirkimo dokumentuose. provided in the officially published procurement documents.
Pazymeétina, jog toks reikalavimas gali ir turéty bati keliamas rangovui ir projektuotojui, tatiau néra niekaip susijes
9 su Pirkimu planuojamonmis pirkti techninés prieziiros paslaugomis. 3ia aplinkybe patvirtina ir tai, kad reikalaujama
patirtis susijusi su samaty sudarymo vykdymu, kas yra atliekama projektavimo metu rengiant skai¢iuojamajq kaing Third, the requirement set forth in point 2.2.2.8 regarding pricing and estimation specialists is excessive and does not correspond to the subject of the contract. It should be noted that such a
arba rangovui skaiciuojant pasiilyma. Samaty sudarymas niekaip nesusijes su techninés priezitros veikla. requirement may and should be imposed on the contractor and designer, but it is in no way related to the technical supervision services planned to be purchased under the Procurement. This
circumstance is also confirmed by the fact that the required experience is related to the preparation of estimates, which is carried out during the design phase when preparing the calculated price
Atsizvelgiant j tai, néra jokio pagrindo nustatyti tokj i Pirkime. or when the contractor calculates the tender. The preparation of estimates is in no way related to technical supervision activities. In view of this, there is no basis for establishing such a
i in the planned
S 2o K A B A S U SR A il - Fourth, the requirement for an environmental protection specialist set out in point 2.2.2.9 is also unnecessary and redundant. Such a requirement could and should be imposed on the contractor, as néra keliamas prizidrétojui. Pazymime, kad kartu su techninés prieZiuros ir inzinjeriaus | There is no requirement for a technical supervisor. Please note that the Contracting Authority intends to
&2 25 P invittintas relkalavimas cef aplinkosaugos specialisto talp pat:yrainerelkalingas; pertekdinis: it is the contractor who is for with This is also specified in Article 18(7)(5) of the Law on Construction of the Republic of Lithuania: "The is Perkandioji numato jsigyti paslaugas, kurios padés | procure additional qualified professional services in addition to the services of a technical supervisor and an
Toks reikalavimas galéty ir turéty biti keliamas rangovui, kadangi biitent rangovas yra atsakingas uZ aplinkosaugos must ensure safe working ditic fire safety and protection, as well as appropi health i at the tion site and in the building under uztikrinti tinkama, visapusi$ka, kompleksine statyby prieZitra. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla engineer to ensure proper, comprehensive, integrated construction supervision. The need for the services of
ks refiatavin X e construction, as well as the protection of the surrounding environment, nature and immovable cultural heritage, the protection of people living, working, resting and moving near the construction site |atsizvelgiant j esama Rail Baltica projekty vykdymo patirtj bei jgyvendinimo metu kylangias problemas ir rizikas. ~|this specialist arises in the light of the current experience with Rail Baltica projects and the problems and risks
reikalavimy laikymasi. from the dangers posed by construction works, and not to violate the living and working conditions of third parties specified in Article 6(4) of this Law." Therefore, the requirement for a technical encountered during implementation.
X o i . X o supervisor to have “environmental protection qualifications obtained after completing a relevant vocational training programme” is clearly unreasonable.
Tai nurodyta ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 str. 7 d. 5 p.: ,Rangovas privalo uitikrinti saugy darba,
10 gaisring sauga ir aplinkos apsauga bei tinkamas darbo higienos salygas statybvietéje ir statomame statinyje, taip pat

gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamujy kultdros vertybiy apsauga, greta statybvietés gyvenandiy, dirbanéiy,
poilsiaujanciy ir judaniy zmoniy apsauga nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti treiyjy asmeny
gyvenimo ir veiklos salygy, nurodyty 3io jstatymo 6 straipsnio 4 dalyje”

Todel iniam prizidrétojui iskeltas turéti , aplinkos apsaugos darbuotojo kvalifikacijq, jgytq baigus
atitinkamg profesinio mokymo programq” yra akivaizdziai nepagristas.




Penkta, 2.2.2.10. punkte nurodytas dél darby saugos

Toks reikalavimas gali ir turi biti keliamas rangovui, kadangi bitent rangovas yra atsakingas u# darby saugos
reikalavimy laikymasi.

Si rangovo pareiga numatyta jau minétame Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 str. 7 d. 5 p.

Fifth, the requirement for a work safety specla\ls( specified in point 2.2.2.10. Such a requirement can and must be imposed on the contractor, as it is the contractor who is for

with safety req . This obligation of the contractor is provided for in Article 18(7)(5) of the aforementioned Law on Construction of the Republic of Lithuania.
Accordingly, the requirement for the technical supervisor to have “a valid occupational safety and health specialist certificate; a valid fire safety certificate; experience* in railway and/or road
construction works (any of these types of construction as defined in the Law on Construction: construction of a new building, reconstruction of a building, major repair of a structure) projects,
ensuring occupational safety and health and/or organising occupational safety control, and having successfully implemented at least 1 (one) such project;” is unreasonably high, excessive and
unrelated to the planned subject of the contract, as it requires experience gained during contract works.

néra keliamas priziarétojui. Pazymlme kad kanu su techninés prieZiros ir inZinieriaus

iis Perkangioji numato jsigyti paslaugas, kurios padés
uztikrinti tinkama, visapusi$ka, kompleksine statyby priezitra. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla
atsizvelgiant j esama Rail Baltica projekty vykdymo patirtj bei jgyvendinimo metu kylangias problemas ir rizikas.

There is no requirement for a technical supervisor. Please note that the Contracting Authority intends to
procure aditional qualifed professional-expert services in addition to the services of a technical supervisor
and an engineer to ensure proper, , integrated upervision. The need for the
services of this specialist arises in the light of the current experience with Rail Baltica projects and the
problems and risks encountered during implementation.

" prizidrétojui iskeltas tureéti , galiojantj saugos ir sveikato:
pazyméjimg; galiojantj gaisrinés saugos payméjima; jgytq patirtj* gelezinkeliy ir/arba keliy statybos darby (bet kuri
i$ 3iy statybos rasiy, kaip apibréZta Statybos jstatyme: naujo statinio statyba, statinio rekonstravimas, statinio
kapitalinis remontas) projektuose, atliekant darby saugos ir sveikatos ustikrinimq ir/arba darby saugos kontrolés
organizavimq bei sékmingai jgyvendines bent 1 (vieng) tokj projektq;” yra nepagristai aukstas, perteklinis, nesusijes
su planuojamo Pirkimo objektu, kadangi reikalaujama turéti rangos darby metu jgyjamos patirties.
Pazymime, kad kartu su techninés prieziaros ir inZinieriaus paslaugomis Perkancioli organizacija numato jsigyli| Please note that the Contracting Authority intends to procure additional qualified expert professional services in
Sesta, 2.2.2.11. punkte jtvirtintas reikalavimas dél geleZinkelio saugos (AsBo) eksperto nepagristas. kurios pades uztikrinti tinkama, visapusiska, addition to the services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive, integrated
kompleksing statyby prieZitra. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica construction supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current
Pazymétina, jog toks reikalavimas galéty biti keliamas projektuotojui, rangovui ar patiam statytoju, ne techniniam Sith therequirement for ralway safety (ASBo) expertset ou n pont 2.2:21 is unfounded. It should be noted that such a requirement could be mposec on the designer, contractor o buider projekty vykdymo patirtj, kylangias problemas ir rizikas. experience with Rail Baltica projects and the problems and risks encountered.
12 priigetojul; themselves, not on the technical supervisor. This req calls for that can only be gained by being another participant in the construction process, rather than a technical supervisor
" = » p 2 o o - " " - or engineer. It is clear that this requirement is in no way related to the services being purchased and unreasonably restricts the ability of suppliers capable of performing the contract to participate in
Tokiu reikalavimu reikalaujama patirties, kuri gali bati jgyjama tik banant kitu statybos dalyviu, o ne techniniu the procurement procedures.
priziirétoju ar inZinieriumi. Akivaizdu, kad 3is reikalavimas niekaip nesusijes su perkamomis paslaugomis ir
nepagristai apriboja tiekéjy, gebanéiy jvykdyti sutartj, galimybe dalyvauti Pirkimo procedrose.
) - Seventh, the regarding railway i (NoBo) set out in point 2.2.2.12 is unjustified. It should be noted that such a requirement could also be imposed only on the designer, Pazymime, kad kartu su techninés prieziaros ir inZinieriaus paslaugomis Perkancioli organizacija numato jsigyli| Please note that the Contracting Authority intends to procure additional qualified expert professional services in
Septinta, 2.2.2.12. punkte jtvirtintas reikalavimas dél gelezinkeliy saveikos (NoBo) ekspertas numatytas nepagristai. contractor or builder itself. The requirement for the technical supervisor to have "experience* gained in providing services in the railway industry at all stages of supply up to takeover and i i i kurios pades uztikrinti tinkama, visapusiska, addition to the services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive, integrated
Pijiiiating, ki toks raikal N e - » 5 2 & . o " certification, related to 1435 mm gauge railway = 200 km/h infrastructure subsystems (track, civil infrastructure, railway equipment), as part of a supplier organisation and/or railway engineering kompleksing statyby prieZitra. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica construction supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current
V! ., kad toks reikalavimas taip pat galéty buti keliamas tik projektuotojui, rangovui ar patiam statytojui. services and/or consultant and/or designer and/or contractor and/or infrastructure manager” is not related to the subject of the contract and is too high, since, as noted above, this experience can |projekty vykdymo patirtj bei jgyvendinimo metu kylangias problemas ir rizikas. experience with Rail Baltica projects and the problems and risks encountered during implementation.
Techniniam priZidrétojui iSkeltas reikalavimas turéti,, patirtj*, jgytq teikiant paslaugas geleinkeliy pramonéje visuose only be gained by being another participant in the construction process, not a technical supervisor or engineer.
13 tiekimo etapuose iki perémimo ir sertifikavimo, susijusio su 1435 mm plocio gelezinkelio > 200 kmy/h) infrastruktiros
posistemiais (bégiy Keliu, civiline infrastruktara, gelezinkelio jrenginiais), kaip tiekéjy organizacijos ir/arba
R i G % PP i farh _
valdytojo padalinio dalis” néra susijes su Pirkimo objektu ir yra pernelyg aukstas, kadangi kaip pazyméta auksciau,
3i patirtis gali bati jgyjama tik binant kitu statybos dalyviu, o ne techniniu priZidrétoju ar Infinieriumi.
Eighth, point 2.2.2.13 a for a systems expert whose functions are not defined in either the FIDIC Books o other legal acts of the Republic of Lithuania. As Pazymime, kad kartu su techninés prieZiuros ir inZinieriaus paslaugomis Perkangioji organizacija numato jsigyti | Please note that the Contracting Authority infends to procure additional qualiied expert - professional services
Atunta, 2.2.2.13. punkte jtvirtintas reikalavimas dél sistemy inZinerijos eksperto, kurio funkcijos néra apibréztos nei { above, the must be precise and clear. However, given that the functions of a systems engineering expert are not defined in either the FIDIC Books or other i i i kurios padés uZtikrinti tinkama, visapusiska, in addition to the services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive,
FIDIC knygose, nei kitose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. acts of the Republic of Lithuania, the purpose of such a specialist and the limits of his or her competences are unclear, which means that such a requirement also contradicts the principles of public |kompleksing statyby priezidra. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica integrated construction supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current
procurement. projekty vykdymo patir] bei jinimo metu kylangias i rizikas. funkcijos bus experience with Rail Baltica projects and the problems and risks encountered during implementation. The
Kaip minéta, nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, turi bati tikslis ir aiskds. Visgi, atsizvelgiant | tai, jog sistemy pi pirkimo ijoj functions of the specialist will be defined in the technical specification of the contract.
14 inZinerijos eksperto funkcijos néra apibréztos nei FIDIC knygose, nei kitose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, néra
aiski tokio paskirtis nei jo ribos, kas lemia jog toks reikalavimas taip pat prietarauja ir
viesyjy pirkimy principams
|
N Ninth, the requirement in point 2.2.2.15 regarding a geotechnical supervision expert is also unfounded. The functions of a geotechnical supervision expert are not defined in either the FIDIC Books Pazyrnlme kad kanu su (echmnes prlezluros irinZinieriaus paslaugomis Perkancioji organizacija numato jsigyti |Please note that the Contracting Authority intends to procure additional qualified expert-professional services in|
Devinta, 2.2.2.15. punkto reikalavimas dél geotechniko priezidros eksperto taip pat yra nepagristas. or other legal acts of the Republic of Lithuania, and neither the purpose of such a specialist nor the limits of his or her competence are clear, which means that such a requirement is unclear and kurios padés uztikrinti tinkama, visapusiska, addition to the services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive, integrated
Geotechniko priedi kspertoRinidii R . . e ) 3 - contrary to the principles of public procurement. kompleksine statyby prieZidra. Nurody(o specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica construction supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current
. ko priezitros eksperto funkcijos néra apibréZtos nei FIDIC knygose, nei kitose Lietuvos Respublikos teisés projekty vykdymo patir be gy 0 metu kylantias i rizikas. funkcijos bus experience with Rail Baltica projects and the problems and risks encountered during implementation. The
aktuose, néra aiski tokio specialisto paskirtis nei jo kompetencijy ribos, kas lemia jog toks reikalavimas néra aiskus ir éztos pirkimo i functions of the specialist will be defined in the technical specification of the contract.
priestarauja ir viedyjy pirkimy principams.
|
Desimta, 2.2.2.16. punkto reikalavimas Kokybeés uztikrinimo ir kokybes kontrolés ekspertas. Tenth, requirement of point 2.2.2.16 Quality assurance and quality control expert. The functions of a quality assurance and quality control expert are also not defined in the FIDIC books or in other Pazyrnlme kad kanu su (echmnes prlezluros irinZinieriaus paslaugomis Perkancioji organizacija numato jsigyti |Please note that the Contracting Authority intends to procure additional qualified expert - professional services
legal acts of the Republic of Lithuania, and the purpose of such a specialist and the limits of his or her competence are not clear, which means that such a requirement is unclear and contrary to the kurios pades uztikrinti tinkama, visapusiska, in addition to the services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive,
Kokybeés uztikrinimo ir kokybés kontrolés eksperto funkcijos taip pat néra apibréztos nei FIDIC knygose, nei kitose principles of public procurement. statyby priezitrg. paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esamq projek(q vykdymo patirtj, |integrated construction supervision. The need for the services of a specialist arises from the current
16 Uetuvos Respubikos teisés aktuose, nérs ik ok oo padkl kylangias pi ir rizikas funkcijos bus apibréztos pirkimo ience of project i ion, the and risks involved. The functions of the specialist will be
ktuose, i tokio specialisto paskirtis nei jo kompetencijy ribos, kas lemia jog toks defined in the technical specification of the contract.
néra aiskus ir ir viesujy pirkimy
Dé1 B2 Iygio angly kalbos finig jvertinimo Regarding the assessment of B2 level English language that certain should have an English language assessment of at least B2 level is not proportionate | Norime pazymei, kad Rail Ballica projekias yra tarptautinis projektas ir dals Projekio jgyvendinimo dalyviu néra |We would like to point out that the Rail Ballica Project is an international project and some of the Project
and |ustified, as the procurement is planned to be carried out in the Republic of Lithuania, so it is unclear why such a requirement Is being imposed, as it is in no way related to the subject of the | ir neprivalo bitilistuvial. Siekiant u2tikrinti tinkama angly kalbos kai kuriems participants are not, and do not have to be, Lithuanians. To ensure smooth communication, English will be
P S % - ) g — contract. specialistams bus keliamas, tagiau galimai nebe o techninés required for some professionals, but possibly not in the qualification requirements but rather in the technical
17 Renk;::lawma's, Ead A e Spemhm'}u_mm ne.emesn]. ka_'p 82 IYE'O a"gl'i kalbo.s Ivertinimy, néra proporcingas ir Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai pirkimo i The final version of the qualification requirements will be provided in the officially published
pagristas. Pirkimas numatomas vykdyti Lietuvos Respublikoje, todél néra aisku, dél kokiy prieasciy keliamas tokio procurement documents.
pobiidzio reikalavimas, kuris néra niekaip susijes su Pirkimo objektu.
Dél1.3,1.4,1.5, 16, 1.7, 1.9, 1.10 ir kity pradymy: Tarp $iy i§ pirkimo priezas¢iy yra grindziamos KC Concerning requests 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.9, 1.10 and others: Among these reasons for exclusion from the procurement procedure are reasons based on doubts of the KC or on information PraSome atkreipti démesj, jog uZsienio tiekéjy atveju KC visy pirma reikalauja tokios rsies pazymy ir tokiy Please note that for foreign suppliers, the KC requires in particular the type of certificates and forms of
abejoneémis arba informacija, kuria KC galbit turi, o Konkurso dalyvis apie tai neino. Todél nejmanoma pateikti sertifikaty ar which maybe available with the KC without knowledge of the Bidder about this fact. Therefore, it is impossible to provide certificates or dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty documentary evidence for which information is available on the European Commission's e-Ceris repository at
kity dokumentiniy jrodymy kartu su pateiktu pasitlymu. Apskritai daugeliu mlne&uose punktuose nurody(u atvem |rodyma\ gali bati pateikiami tik | other documentary proof with the bid submission. In general for most of the cases stipulated by the mentioned points proof can be only given by Self declaration or affidavit from the je ,e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.
valdybos lygmeniu, gavus specialy darbdavio KC prasyma, pateikus arba pi Tokiais atvejais board level upon specific request of the Employer KC. "Automatic” Exclusion shall not be possible in such cases without additional clarification requests by the KC to the Bidder. Tuo atveju, jei uzsienio tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atiinkamoje Salyje {In the event that the foreign supplier is unable to provide the documents referred to because no such
be KC prasymy pateikti paaiskinimus konkurso dalyvlul tokie dokumentai nei§duodami arba toje Salyje i$ i neapima visy punkte keliamy |documents are issued in the Member State or country concerned, or because the documents issued in that
Klausimuy, jie gali biti pakeisti: 1) priesaikos deklaracija; 2) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu alyje nenaudojama |country do not cover all the matters referred to in the point in question, they may be replaced: (1) a declaration
18 priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta va\stybes narés ar tiekéjo kilmés $alies arba Salies, |of honour; (2) an official declaration by the supplier if the country does not use a declaration of honour. The
kurioje jis registruotas, teisinés ar i itucijos, notaro arba official ion must be certified by a competent legal or administrative authority, a notary public or a
profesinés ar prekybos organizacijos. or trade in the Member State or in the supplier's country of origin or in the
country in which it is registered.
Taikymas I, Il, 1Il, I, IV V kategorijoms apskritai: Kaip tai suprasti? Siame dokumente kategorijos néra aiSkiai apibréztos. ‘Application to Categories I, II, Ill, IV V in general: How this is to understand? The categories are not clearly defined in this Kategorijos jvardintos ir apibréztos Pirkimo objekto aprasymo dokumente, bei $io dokumento 2.1.1 punkte: The categories are identified and defined in the Subject of Contract Description Document and in Section 2.1.1
ir mums skirtumas tarp I, Il ir Ill kategorijy yra gana neai$kus, ir labai abejotina, ar tokj skirtuma galima nustatyti i§ bendrovés finansiniy document and for us the distinction especially between categories |, Il and Ill is rather unclear and it is very doubtful that such a distinction could be drawn from Company's Financial statements and || kategorija — GeleZinkelio kelio sankasa, keliai, melioracija, tiltai, viadukai, geleZinkelio kelio virsutiné kelio of this document: Category | -
ataskaity ir kity dokumenty. other documents. konstrukcija (toliau - | kategorija); Embankment, roads, drainage, bridges, viaducts, superstructure of the railway track (Category I);
Il kategorija — GeleZinkelio kelio sankasa, keliai, melioracija, tiltai, viadukai (toliau - Il kategorija); Category Il - Embankment, roads, drainage, bridges, viaducts (Category II);
1Il kategorija — Tiltai, viadukai (toliau - Iil kategorija); Category Il - Bridges, viaducts (Category ll);
19 IV kategorija — GeleZinkelio kelio virSutiné kelio konstrukcija (tol\au - IV kategorija). Category IV - Track superstructure (Category IV). The
Kategorijos i$skirtos atsizvelgiant j tai, kad ne visoms taikomi tam tikri have been disti on the basis that not all categories are subject to certain qualification
Atsizvelgiant j pirkimo objekta ir siekiant didesnio aiskumo, svarstoma mazinti kategorijy skaiciy iki dviejy, vietoje|requirements. In view of the subject of the contract and in the interest of clarity, it is considered to reduce the
Keturiy. number of four categories to two instead of four.
Dél 2.1.11ir 2.1.2, taikymo I, II, Ill, IV V kategorijoms: Pagal jmoniy finansines ataskaitas negalima jrodyti metiniy pajamy, likvidumo rodikliy ir  |Concerning 2.1.1 & 2.1.2, Application to Categories |, II, Ill, IV V: The financial statements of the companies do not allow to proof annual incomes, liquidity ratios etc. separated by the mentioned Pazymime, jog pagal tiekéjo pateiktus finansiniy ataskaity rinkinius ar kitus finansinius dokumentus bus Please note that the supplier's average annual total operating revenue over the last 3 (three) financial years
k., iéskirty pagal minétas -V kategorijas. Be to, ar 1 min. EUR riba taikoma IV kategorijy sumai, ar kiekvienai kategorijai atskirai (panasus |Categories I to IV. Moreover is the 1 milion EUR threshold applied for the sum of the categories | to IV or for each of the categories independently (similar question to 2.2.1) apskaiciuotos tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos pajamos per paskutinius 3 (trejus) finansinius metus bei  |and the liquidity ratio will be calculated on the basis of the supplier's financial statements or other financial
klausimas j 2.2.1 punkta) i Siuos Ciavil atliks KC. documents. These calculations will be carried out by the KC.
20
Dél 2.2.1,Statybos darby technines prieziaros paslaugy teikimas". Suprantama, kad tai ne apie C 2.2.1 "Provision of services for the Construction works". It is understood that this not about Taip, turima omeny statybos darby techninés prieziaros paslaugas statyby vykdymo metu. Yes, it refers to_technical supervision services during construction.
Jtechninés priezilros” paslaugas, bet apie statybvietés prieZitros paslaugy teikima? "maintenance" service but about provision of construction site supervision services ?
21
Dél 2.2.1 ir kity: Sgvoka ,ypatingos svarbos statiniai* akivaizdziai rei$kia Lietuvos statybos jstatyme numatytg tokia Ci 2.2.1 and others: The term " works of " refers obviously to the classification by Lithuanian Construction Law; such classification is most probably not |Tiekéjy kvalifikaciniai reikalavimai keliami remiantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. The qualification requirements for suppliers are based on the legislation of the Republic of Lithuania.
veikiausiai neatitinka kity Saliy statybos teisés nuostaty ir praktikos. Todél bity naudinga nurodyti aiskius reikalavimus, kuriuos turi atitikti equal to provisions in the construction law and practice in other countries. Therefore, it would be useful to indicate clear requirements to be fulfilled by the Projects presented by the Bidders Lietuvos Respublikos statybos istatymo 2 sir. 20 p. apibrézia savoka - "Ypaingasis statinys — statinys, kuriame | Article 2(20) of the Law on Consiruction of the Republic of Lithuania defines: “Construction works of
dalyviy pateikti projektai ar Zi (pagal ju ribinius kiekius); statinys, kuriame yra " means a works in which are used or stored (not
potencialiai pavojingy irengini; jjos ir sudetingy jjy statinys (pagal y ding the set limits of their amount); a construction works in which potentially dangerous equipment are
statybos pozymius ir parametrus); é located or potentially dangerous work is carried out; a construction works of complex structure and complex
poreikiams naudojamas pastatas, kuriame vienu metu baina daugiau kaip 100 Zmoniy; aukstybinis (daugiau kaip |technologies (according to specific features of complexity and technical parameters set out by normative
5 auksty) daugiabutis gyvenamasis namas; kultdros paveldo statinys. Prie ypatingujy statiniy kategorijos technical construction documents); a building used for public needs in which more than 100 people are
priskiriamy statiniy sarasa tvirtina Lietuvos Respublikos Vyriausybeés jgaliota institucija." present at a time; a high-rise (more than five-storey) apartment house, a structure of cultural heritage. A list of]
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. D1-713 (aktuali redakcija) patvirtintas | construction works assigned to the category of ion works of i ignifi shall be
Statybos techninis reglamentas STR 1.01.03:2017 ,Statiniy ir patalpy lasifikavimas* nustato ypatingyjy statiniy |approved by an institution authorised by the Government.”
» Kategorijai priskiriamy statiniy sarasa, kur prie ypatingy statiniy priskiriami: gelezinkelio kelia; kiti transporto The Building Technical Regulation STR 1.01.03:2017 "Classification of Buildings and Premises", approved by

statiniai: (viadukai ir/arba tiltai ir/arba gelezinkelio tiltai).
T\ekejal turéty pateikti ypanngu statiniy — InZineriniy statiniy grupés : Susisiekimo komunikacijy statiniai

rupio: — jo keliais; kit statiniai: (viadukai ir/arba tiltai ir/arba gelezinkelio tltai)
- naujo statinio statyba, statinio rekonstravimas darby techninés prieidros paslaugos.

Order No D1-713 of the Minister of the Environment of the Republic of Lithuania of 27 October 2016 (current
version), establishes a list of buildings classified as special construction works, where the following are
classified as special construction works: railway tracks; other transport structures: (viaducts and/or bridges
and/or railway bridges).

Suppliers should provide the ion works of i i - Group:
Structures of the Communications and Transport subgroup: - Railway tracks; other transport structures:
(viaducts and/or bridges and/or railway bridges) - construction of a new structure, reconstruction of a
structure, technical supervision services.




Del2.2.2.1 FIDIC inZinieriui. 615 10 iy mety darbo patirtis ir bent vienas jgyvendintas projektas 1435 mm
vezés geleZinkeliy statybos / rekonstrukcijos srityje ir HSR 2200 kmih ir Projekto apimtis ne mazesné kaip 100 min. EUR (suprantama kaip
investicijy apimtis?!) ir FIDIC /G knygos vargu ar jvykdys daugiau kaip vos keli asmenys visame
pasaulyje, jei apskitai jvykdys. Dauguma neseniai uzbaigty greitujy geleZinkeliy projekty Vakary Europoje ir Ryty Azioje vykdomi ne pagal
FIDIC sutartis, o pagal kitas sutaréiy formas ir (arba) vietos sutaréiy teise. Be to, pavyzdziui, ijoje greitujy gelezi projekty prieziara
suskirstyta j maZesnes dalis, kad galéty dalyvauti MV/].

Concerning 2.2.2.1 Requirements to FIDIC Engineer. The Requirements with 6 out of last 10 years work and at least one project in Railway for
1435 mm gauge, and HSR 2200 km/h & Project volume not less than 100 min. EUR (understood as investment volume?!) & FIDIC Red / Yellow Book are hardly to be fulfilled hy more than a
handful persons worldwide, if at all. Most of the recently completed HSR projects in Western Europe and East Asia are not performed under FIDIC contracts but other contract formats and/or under,
local contractual law. Moreover, e.g. in Germany supervision of HSR projects is subdivided in smaller lots to allow participation of SME.

Therefore these requirements shall be reduced to a reasonable level.

{ tekiamas pastabas, svarstoma galimybé kvaliikacios rekalavimuose FIDIC inzinieriaus patirties

In the light of the comments received, consideration is being given to shortening the duration of the FIDIC

(rukme trumplml iki 60 ménesiy per 10 me(u, bei praplésti jgyvendinty projekty ve\klos srltls
statiniai bei kiti iniai statiniai - pogrupiuose: keliai; gatves; ke«as oro uostai;
vandens uostai; kiti transporto statiniai. Norime paZyméti, kad FIDIC inZinieriui galimai nebus keliamas
reikalavimas turéti 1435 plogio vézés 200 kmival greitio gelezinkelio projekto patirties. Taip pat, atkreipiame
démesj, kad 100 min. Eur vertés (suprantama kaip investicijy suma) reikalavimas nustato bendra projekty verte,

engineer's i inthe to 60 months in 10 years, and to extend the scope of
the completed projects to include - Transport and Communication Structures and Other Civil Engineering
Structures - in the following subgroups: roads; streets; railway tracks; airports; water ports; other transport
structures. We would like to point out that the FIDIC engineer may not be required to have experience in the
design of a railway project with a gauge of 1435 gauge at 200 km/h. Please also note that the EUR 100 million

23 |Todel sie reikalavimai sumazinami iki pagristo lygio. t.y. gali bati sumuojami keli mazesnés apimties projektai. requirement (understood as the amount of investment) sets the total value of the projects, i.e. several smaller
projects may be added together.
Dél 2.2.2.2 punkte nurodyto eksperto: Pareigybés ,Statybos darby kokybés prieziaros ekspertas” reiksme neaiSki. Ar tai reiskia Zemes darby | Concerning the Expert under 2.2.2.2: The meaning of the position "Expert of Supervision of quality of construction operations" is unclear. Does it mean a Supervisor for earthworks tikslinti pozicijos i- gelezinkelio statybos ekspertas. Eksperto funkcia - Consideration is being given to adjusting the title of the position to - Expert in railway construction
(pylimy, ikasy ir kt.) prieZiaros institucija? Pragome paaiskinti / patikslinti aiskiau cuttings, etc.)? Please clarify/ specify more clear konsutavimas, prieZira ir kontrolé statyby vykdymo metu, siekiant uzikrinti, kad bty laikomasi greitojo requirements. The expert's function is to advise, supervise and control during construction to ensure
2 gelezinkelio (europinio standarto vézés, greitis 2 200 km/h) alutine with the of high-speed rail (European standard gauge, speed = 200 km/h). The final
redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose. version of the qualification requirements will be provided in the officially published procurement documents.
Dél kalbos reikalo reikalauti konkretaus angly kalbos mok&jimo lygio, nes lietuviy kalba bus | Concerning Language Requirements for the Technical experts: We do not see the need to request a specific level of English proficiency as far as Lithuanian will be one of the Contractual Atsizvelgiant | teikiama pastaba, svarstoma galimybeé kvalifi atsisakyti In the light of the comment, consideration s being given to removing the specific English language level
viena i§ Sutarties kalby, tagiau angly kalbos Zinios bus vertinamos kaip privalumas pasidlymy vertinimo metu. AsBo / NoBo sis however, English shall be assessed as an advantage during the bid evaluation. For the AsBo / NoBo experts the requirement makes sense, however angly kalbos lygio reikalavimo. Siekiant uztikrinti inkama komunikacija, angly kaloos rekalavimas kai kuriems  |req from the . To ensure smooth communication, English will be required for
25 |reikalavimas yra prasmingas, tagiau specialistams bus keliamas, tagiau galimai nebe o techninés some i but possibly not in the qualification requirements but rather in the technical specification.
Galuting kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose. The final version of the qualification requirements wil be provided in the officially published procurement
documents.
Deél techniniy reikalavimai geleZinkelio kelio ekspertui (2.2.2.4): Atsizvelgiant | atitinkamoje gelezinkelio linijoje ir (arba) dalyje taikomus technical to the Track expert (2.2.2.4): In dependency on the technical design solutions applied on the concerned line/ Lot specific technical know-how might be requested: | Numatoma, kad kartu su pirkimo technine specifikacija bus pateikti ir turimi techniniai projektai, kad tiekéjas | It is foreseen that the technical specification of the contract will be accompanied by the available technical
projekto sprendimus, gali bati reikalaujama specifiniy techniniy Ziniy: pvz., patirties, susijusios su nebalastinémis (monolitinémis) bégiy e.g. experience with non-ballasted (monolith) track systems turéty galimybe tinkamai jvertinti nustatytus reikalavimus ekspertui. designs to enable the supplier to properly assess the requirements for an expert.
2 sistemomis.
Deél techniniy reikalavimy, keliamy pylimy priziarétojui (poz. 2.2.2.5). Kalbant apie sanksay eksperto patirt, ISplésto o kelio" C: technical to the Supervisor of (pos. 2.2.2.5). For the experience of the subgrade expert the measurement unit of "Expanded railway track” does not make | Reikalavimus keliame siekdami uztikrinti konkurencijg ir sudaryti galimybe konkurse dalyvauti daugiau tiekéjy. | We are setting the requirements to ensure compelition and to allow more suppliers to take part in the tender.
matavimo vienetas néra prasmingas, nes jj stotyje galéty atitikti tik vieno ar dviejy kilometry ilgio pylimas; patartina reikalauti ne mazesnio kaip |sense because it could be fulfilled on a station by only one or two kilometres of embankment length; it would be advised to reques( length of embankments not less than 5 or 10 km. Due to the Masy vertinimu, kelio ir geleZinkelio sankasos darbai pagal technologinius sprendinius bei pobadj yra labai artimi, | In our assessment, the technological and nature of road and railway embankment works are very similar, and
5 ar 10 km pylimy ilgio. Atsizvelgiant j greitujy traukiniy specifika, rekomenducjama prasyti patirties, susijusios su gelezinkelio pylimais, o ne tik | specifics of High-speed traffic it is recommended to request explicitly for experience with rail and not only road experien todél reikalavimuose $iam specialistui nurodomi abu darby tipai kaip lygiavergiai. the requirements for this specialist therefore refer to both types of works as equivalent.
su keliais
27
Dél techniniy reikalavimuy, keliamy tilty ir (arba) viaduky priziarétojui (poz. 2.2.2.7): Reikia patikrinti patirties reikalavimus, susijusius su tilty ilgiu| C: ing technical to the Supervisor of bridges/ viaducts (pos. 2.2.2.7): The experience requirements concerning length of bridges (100 m) need to be checked and adapted if Atsizvelgiant | teikiama pastaba, svarstoma galimybe kvalifikacijos rekalavimuose atsisakyi tito ilgio (100 m) | In the light of the comment, consideration is being given to removing the bridge length requirement (100 m)
(100 m), ir, jei reikia, juos pritaikyti konkregiam konkursui (daliai), atsiz i (pvz., tilto ilgj, y for an individual tender/ Lot depending on the design solutions foreseen (e.g. maximal bridge length, bridge types [metal, concrete]) Galuting kvalif imy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo from the qualification requirements. The final version of the qualification requirements wil be provided in the
tilty tipus (metaliniai, betoniniai). dokumentuose. officially published procurement documents.
28
Reikalavimai kiekio ir (arba) sanaudy vertintojui (poz. 2.2.2.8): 1 punkte nustatytas reikalavimas pateikti pazyma, kad baty galima parengti Concerning requirements to the Quantity/ cost surveyor (pos. 2.2.2.8): Under point 1 there is a requirement for a certificate to prepare calculated prices of special construction work. It is i telkiama pastaba, svarstoma galimybeé kvalifikacijos reikalavimuose atsisakyti kainodaros ir In the light of the comment, consideration is being given to removing the position of pricing and costing
apskaitiuotas specialiyjy statybos darby kainas. Suprantama, kad ekspertas turi turéti licencijg ir patirtj dirbti su Lietuvoje naudojamais that the expert shall have a licence and experience to work with construction price calculation tools used in Lithuania (Sistela)?! samaty specialisto pozicijos. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose specialist from the qualification requirements. The final version of the qualification requirements will be
2 statybos kainy skaigiavimo jrankiais (Sistela)?! pirkimo dokumentuose. provided in the officially published procurement documents.
Deél reikalavimy saugos darbe ekspertui (poz. 2.2.2.10): Ar reikalaujami saugos darbe / prieSgaisrinés saugos sertifikatai batinai turi bati C: to the O Safety Expert (pos. 22.2.10): Are the required certificates on occupational safety / fire safety necessarly to be Lithuanian cerlficates or could this be | Darbo saugos I priesgaisrinés saugos sertifiatai tur b Lieluvoje galiojantys sertifikatai. UZsienyje iS0uoli Occupational safety/fire safety certificates must be Lithuanian certificates. Certificates issued in foreign
lietuviski, ar tai gali bati ir ity Saliy sertifikatai? Reikia aiskiai nurodyti. also certificates from other countries? Needs to be clearly indicated. sertifikatai pripaZjstami Lietuvos istatymu deél profesiniy countries are recognised in accordance with the Republic of Lithuania Law on Recognition of Regulated
20 pripazinimo ir Kitais teisés aktais. Professional Qualifications and other legal acts.
Dél sistemy inZinerijos eksperlo (2.2.1.13): Atsizvelgiant | priziarimy darby apimj, vietoj vieno sistemy eksperto galiprireikt alskiry Concerning the Systems engineering expert (2.2.1.13): In dependence of the scope of the works to be supervised instead of one systems expert, separate-experts for signalling / OCC, telecom, démesj, kad nustatyta pareiga turéti bent vieng sistemy inZinerijos ekspert, tadiau | Please note that the requirements require at least one systems engineering expert, but the supplier may also
lizacijos ir (arba) OCC, ikacijy, elektros energijos tiekimo eksperty, sasajy vadovo ir bandymy vadovo bei paleidimo vadovo. power supply and an Interface Manager andTesting & Commissioning Manager might be required. tiekéjas, matydamas poreikj, gali pasidlyti ir kelis specialistus $ios pozicijos funkcijoms uZtikrinti. propose several specialists to cover this position if it sees a need.
31
Dél kokybes uztikrinimo eksperto (2.2.2.16): Reikalavimas dél 20 min. EUR projekto sumos yra per didelis. Stalybvietés prieziuros projekto | Concerning the QA Expert (22.2.16): The requirement concerning the 20 milion EUR Project amount is 100 excessive. The role of the QA expert in a site supervision project is mainly to monitor | Alsizvelgiant | teikiama pastaba, svarstoma galimybé kvaliikacios reikalavimuose atsisakyli Projekto vertés (20 |In the ight of the comment made, consideration is being given to removing the requirement for the value of the
kokybes uztikrinimo eksperto vaidmuo — daugiausia stebeti ir audituoti rangovo (-y) kokybés uztikrinimo sistemas. Todél Siai pareigybei and audit the QA systems of the Contractor(s). Therefore a long-term experience is required for this position not directly depending on the financial volume of the construction project. min.) reikalavimo. Galutiné kvali redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo Project (20 million) from the qualification requirements. The final version of the qualification requirements will
reikalinga ilgalaike patirtis, kuri tiesiogiai nepriklauso nuo statybos projekto finansinés apimties. dokumentuose. be provided in the officially published procurement documents.
32
Dél BIM koordinatoriaus (2.2.1.17). 1§ savo patirties Zinome, kad BIM koordinatoriaus i§ statybos darby vadovo ir (arba) FIDIC inZ C ing the BIM (2.2.1.17). From our experience there is no explicit need for a BIM coordinator on the side of the Site supervisor/ FIDIC Engineer. The responsibility for the BIM Uzsakovo vertinimu, §i pozija ir atitinkamai paslaugos yra reikalingos uztikrinti tinkama statyby priezidra ir The Customer considers that this position and the corresponding services are necessary o ensure proper
pusés aiskiai nereikia. Uz BIM modelj ir jo pritaikyma atsako projektuotojas ir (arba) rangovas model and its adaptation shall be with the Designer and/ or Contractor pagalbq Uzsakovui. Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica projekiy construction supervision and support to the Customer. The need for the services of this specialist arises in
vykdymo patirtj bei jgyvendinimo metu kylan¢ias ir rizikas. funkcijos bus apil the light of the current experience with Rail Baltica projects and the problems and risks encountered during
33 pirkimo techninéje specifikacijoje. implementation. The functions of the specialist will be defined in the technical specification of the contract.
Dél nacionalinio saugumo Klausimy (2.3.1): kad io saugumo subjektas patikrins tiekéjg, subrangovus ir Concerning National Security Issues (2.3.1): It is understood that the responsible National Security entity will review the supplier, the subcontractors and also prosed experts (?) to verify Tiekéjas, Pirkime ir Paraiska, privalo deklaruoti, jog nei jis, nei jo pasitelkiami Gkio | W hen participating in the Procurement and submitting a Bid, the Supplier must declare that neither it, nor the
ekspertus (?), kad patlkr\n(u atitiktj nacionalinio saugumo interesams. Galimo interesy konflikto atveju Konkurso dalyviui turi bati leista pateikti | with national security interests. In case of potential conflict of interest the Bidder must be allowed to present additional for verif ion or to replace a or subjektai ir/ar subtiekéjai, nei juos kontroliucjantys asmenys neturi interesy konflikto, galin¢io neigiamai paveikti [economic operators and/or subcontractors it uses, nor the persons controlling them, have a conflict of interest
ir (arba) atlikti arba pakeisti subrangova ar atskira ekspert, kad jis nebaty diskvalifikuotas. |individual expert and not being disqualified. Please confirm pirkimo sutarties vykdyma ir interesy, galingiy kelti grésme nacionaliniam saugumui. which may adversely affect the performance of the procurement contract, and no interests which may be
PraSome patvirtinti Atitikimas nacionalinio saugumo reikalavimams paprastai vykdomas Pirkimo procediiry pabaigoje, nustacius prejudicial to national security.
galima laimétojg. Vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu (toliau - | National security clearance is usually carried out at the end of the procurement procedure, after the eventual
NSUSOA]), prie$ sudarant sutartj, KC inicijucja procedara, siekiant nustatyti, ar numatoma sudaryti sutartis winner has been identified. In accordance with the Law on the Protection of Objects of Importance to Ensuring
atitinka nacionalinio saugumo interesus ir, ar tokia sutartis gali bati sudaroma ir vykdoma. Sprendima, ar National Security (NSUSOAY), prior to the conclusion of the contract, the KC shall initiate a procedure to
ketinama sudaryti sutartis atitinka nacionalinio saugumo interesus, priima Lietuvos Respublikos Vyriausybé determine whether the envisaged contract is in the interests of national security and whether such contract
(toliau - LRV) NSUSOA| nustatyta tvarka. Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos may be concluded and performed. The decision on whether the intended conclusion of the contract is in the
koordinavimo komisija teikia iSvadas ar dél kity saugumo uztikrinti interests of national security shall be taken by the Government of the Republic of Lithuania (LRV) in
bitiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. accordance with the procedure laid down in the NSUSOA). The Coordination Commission for the Protection of
LRV priémus sprendima, jog ketinama KC ar |galiotojo sudaryti sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy |Objects of Importance to National Security shall issue conclusions or recommendations on other measures
ar Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijai pateikus ivadas ar necessary to safeguard the interests of national security in relation to the protection of objects of importance to
34 rekomendacijas, §i sutartis néra sudaroma. Tokiu atveju KC kreipiasi | kita Tiekéja, kuris gali bati pripaZintas  [national security.
laimetoju. Jpon adoption of the decision by the Government of the Republic of Lithuania that the intended contract to be
Taigi tiekéjas Pirkime turéty dalyvauti ti su patikimais, grésmes saugumui akio by the KC or the Principal is not in the interests of national security, o the conclusions or
subjektais ir/ar subtiekéjais, nes, nustadius, kad bent vienas subjektas neatitinka nacionalinio saugumo ions of the C C for the Protection of Objects of Importance to National
reikalavimy, tiekéjas baty pasalintas i$ Pirkimo proceddry. Security, the contract shall not be concluded. In this case, the KC shall contact another Supplier who may be
declared the successful tenderer.
Thus, the supplier should only participate in the procurement with reliable entities and/or subcontractors that
do not pose a threat to national security, as if any entity is found not to comply with the national security
requirements, the supplier would be excluded from the procurement procedure.
Uzsakovas (urély alsizvelgli | tai, kad Konsultantai 8 skirtingy Saliy turi rekomendacijas ir dokumentus pagal kimes Salj. Tai gal visigkai The Client should take into account that consultants from different countries have and ion in ‘with the country of origin. This may not be perfectly matching the démes, jog, i nuo kvalifikacinio pobadzio, uZsienio Sally specialistai Please note that, depending on the nature of the  foreign (citizens of the
neatitikti konkurso kvalifikaciniy reikalavimy, tagiau Klientas turéty atsizvelgti j panasias ar ir i of the tender but Client should take into consideration similar or equivalent references and documentation. For example, in some countries conditions of contract similar to |(Europos Sajungos valstybés nariy, Sveicarijos arba valstybiy, pasiras uropos Member States of the European Union, the Swiss Confederation o the countries that have signed the
Pavyzd2iui, kal kuriose Salyse vieSujy pirkimy sutartyse taikomos panasios | FIDIC sutarties salygos. Nors 2 sutarties salygos néra FIDIC, jos |FIDIC are used in public procurement contracts. Although the conditions of 2 the contract are not FIDIC, the functions and features are very similar and in some cases identical to FIDIC. Client erdves sutart], piliegiai ir kiti fiziniai asmenys, kurie naudojasi Europos Sajungos teisés aktuose jiems European Economic Area Agreement and other natural persons who exercise the rights of movement in the
funkcijos ir ypatybés labai panasios, o kai kuriais atvejais tapagios FIDIC. Klientas $ias nuorodas turéty laikyti lygiavertémis FIDIC. should consider these references as equivalent to FIDIC. suteiktomis judéjimo valstybése narése teisémis) iki sutarties pasirasymo turi gauti Lietuvos Respublikos Member States conferred on them by the legislation of the European Union) must, prior to the signing of the
statybos jstatymo nustatyta tvarka iSduotq teisés pripaZinimo dokumenta arba turi biti pateikiami uzsienio Salies | contract, obtain a document of recognition of their right issued in accordance with the procedure laid down in
isduoti turimg ja kilmés Salyje, arba nuorodos j nacionalines | the Republic of Lithuania Law on Construction, or must be provided with the documents issued to the
35 duomeny bazes bet kurioje valstybéje naréje, prie kuriy pirkimo vykdytojas turés galimybe tiesiogiai ir specialists of a foreign country, the documents shall be submitted by the contracting authority in the Member
inai prisijunges su ir (ar) State of origin, or links to national databases in any Member State to which the contracting authority will have
direct and free access to the required documents and/or information.
Tiekeéjo vidutinés metinés visos veiklos pajamos per paskutinius 3 (trejus) finansinius metus, o jei ikio subjektas jregistruotas The Supplier's average annual total turnover over the last 3 (three) financial years, or, in the case of a later registration or commencement of business, from the date of z | teikiama pastabg galimybé koreguoti reikalavima dél vidutiniy metiniy visos veiklos In the light of the comment, consideration is being given to adjusting the requirement for average annual
véliau ar veiklg pradéjo véliau — nuo tkio subjekto jregistravimo dienos ar veiklos pradzios dienos - yra ne mazesnés kaip 1 000 or commencement of business, is at least EUR 1,000,000.00 (one million euro and 00 ct) excluding VAT. In our view, given the very high level of expertise required and the very high level of |pajamy dydzio.Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo revenue from all activities. The final version of the qualification requirements will be provided in the officially
000,00 EUR (vienas milijonas eury ir 00 ct) be PVM. Masy vertinimu, atsiz  tai, kad reil itin aukstos eksperty i of the Rail Baltica project, this requirement of EUR 1,000,000 annual operating income is too low. We base our assessment on the fact that the company must be financially strong and [dokumentuose. published procurement documents.
ir  tai, kad Rail Baltica projekto reiksminigumo lygis itin aukstas, Sis reikalavimas 1.000.000 Eur metiniy veiklos pajamy yra per mazas. Savo |have the capacity to carry out more than one large-scale project. In our estimation, EUR 1,000,000 is a relatively small annual revenue in the current market size, and this is the kind of revenue that
vertinima grindZiame tuo, kad jmoné turi bati finansikai stipri ir turi bati pajégi vykdyti ne viena didelés apimties projekta. Masy vertinimu can be generated by a smaller-than-medium sized technical supervision service company. For a small company, it may be difficult to manage the risk of staff turnover in the event of a situation
1.000.000 Min eury yra salyginai nedidelés metinés pajamos dabartinés rinkos apimtyse, ir tokias pajamas gali turéti mazesné nei vidutinio | where unforeseen circumstances lead to a loss of staff, which could be a risk of high significance. Therefore, our proposal would be an average annual revenue of EUR 5,000,000, with the
36 dydzio techninés priezilros paslaugas teikianti jmoné. MaZai jmonei gali bati sudétinga suvaldyti kadry kaitos rizikg atsitikus situacijai, kai dél |value of the construction supervision services being at least 50% of the value of the supervision support.

nenumatyty aplinkybiy atsitikty kadry praradimas ir tokia situacija gali bati didelio reik§mingumo rizika. Todél miisy sidlymas bty 5.000.000
Eur vidutinés metinés pajamos, kuriy apimtyje techninés priezitros palaugy verté bity ne mazesné kaip 50%.




Per pastaruosius 10 (desimt) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus nustatytam pirminiam
konkrec¢iam paraisky pateikimo terminui — iki tiekéjo parai$kos pateikimo dienos) arba per laika nuo tiekéjo ji dienos (jei

Within the last 10 (ten) years prior to the closing date for submission of tenders (or, in the case of an application submitted after the initial specific closing date, prior to the date of

tiekéjas vykdo veikla maziau nei 10 (deSimt) mety) tiekéjas turi biti jvykdes arba vykdyti: 2.2.1.1. bent 1 (viena) ar daugiau sutaréi,

of the supplier's or within the period from the date of the supplier’s registration (if the suppller has been in business for less than ten (10) years), the
supplier must have fulfiled or performed: 2.2.1.1. at least one (1) or more for the provision of ion services for the works of a group of special

kuriy apimtyje suteiktos ypatingy statiniy — statiniy gru kelias; kiti statiniai
(viadukai ir/arba tiltai ir/arba gelezinkelio tiltai) (bet kuri i§ Siy statybos risiy, kaip apibréZta Lietuvos Respublikos Statybos
jstatyme (toliau — Statybos jstatymas): naujo statinio statyba, statinio darby i

Manome, kad tai ribojimas konkurencijos. Koddl nustatytas 10 mety terminas? Nejaugi ankstesné pairis visikai neturi pridétinés vertés?
Masy vertinimu turéty bati formulucjama, kad "tiekéjas turi bati jvykdes arba vykdyti....." neribojant laikotarpio 10 mety periode.

Vertinimas reikalavimo 2.2.1.1. Manome, kad tiekéjui (imonei) nustatyti konkretios statiniy grupés ( geleZinkelio kelias; kit transporto statiniai
(viadukai ir/arba tiltai ir/arba tiltai) yra ribojimas jjos. Sis mums
suprantamas, kaip reikalavimas Tiekéjui, t.y. jmonei, ir masy vertinimu $iuo ini Perkangioji siekia nustatyti ar
jmoné yra pajégi vykdyti techninés priezidros funkcijas, todél manome, kad neturéty bati i Kelias; kiti

statiniai (viadukai ir/arba tiltai ir/arba geleZinkelio tiltai).

- railway track; other transport structures (viaducts and/or hrldges and/or railway bridges) (any of the following types of construction as defined in the
Republic of Lithuania Law on Construction (“the Law on Construction”): construction of a new construction works, reconstruction of a construction works)
We believe this is a restriction on competition. Why the 10-year deadline? Is there no added value in previous experience? In our view, the wording should be that "the supplier must have fulfilled or

fulflled....." without limiting the time period to a 10-year period.
Assessment of requirement 2.2.1.1. We consider that imposing a q ona for a specific group of structures (railway track; other transport structures
(viaducts and/or bridges and/or railway bridges)) is a restriction on This qualf is by us as a requi for the Supplier, i.e. the undertaking, and in our

view this qualification requirement is intended by the Contracting Authority to determine whether the undertaking is capable of carrying out the supervision functions, and we therefore consider that
the classification should not be railway track; other transport structures (viaducts and/or bridges and/or railway bridges)
There!ofe we propose to extend as per STR 1.01.03:2017 "Classification of buildings and premises” Annex 3 - Group of engineering

: Transport and other

ies: roads; streets; railway tracks; airports; water ports; other transport structures

i nuolat teisés akty pazanga bei saugumo standarty pokyGius,
itin svarbu, kad tiekéjo patirtis bty nauja ir aktuali. Masy vertinimu, 10 mety patirties laikotarpis néra ribojantis
konkurencijos, o priesingai — uztikrina, kad tiekejai turéty pakankamai aktualios praktinés patirties, proporcingos
Sio projekto apiméiai ir sudétingumui.

Informuojame, kad atsizvelgiant j teikiama pastabg, svartoma galimybé kvalifikaciniuose reikalavimuose praplésti
statiniy pogrupio reikalavima tiekéjui | - Inzineriniy statiniy grupe: Susisiekimo komunikacijy statiniai bei kit
inZineriniai statiniai - pogriuose: keliai; gatvés; gelezinkelio kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto
statiniai. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose.

Given the hanging legislative req advances and changes in security standards,
it is essential that the suppl\ers expertise is up-1 to -date and relevant. In our view, a 10-year experience period
is not restrictive of competition, but on the contrary ensures that suppliers have sufficient relevant know-how
commensurate with the scope and complexity of the project.

Please be informed that, in the light of the comment, consideration s being given to the possibility of extending
the requirement for the sub-group of in the Q i to the group -

Structures: Transport communication structures and other engineering structures - subcategories: roads;
streets; railway tracks; airports; water ports; other transport structures. The final version of the qualification
requirements will be provided in the officially published procurement documents.

37 Todél sitlome iSplésti, kaip numatyta STR 1.01.03:2017 ,Statiniy ir patalpy klasifikavimas* 3 priedas - InZineriniy statiniy grupé: Susisiekimo | The Contracting Authoﬂly has the possibility to set specific for specific p In the current case, a Supplier who has not completed a project that meets the
komunikacijy statiniai bei kiti inZineriniai statiniai - pogriuose: keliai; gatvés; geleZinkelio kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto requirement of "raitway track; other transport structures (viaducts andlor bridges andlor railway bridges)", even if it has a specialist(s) who have completed such projects, is prevented from taking
stanmai part in the tenders.
turi galimybe g iskelti Dabartiniu atveju Tiekéjui, kuris |We propose to revise this ion req in all four
néra |gyvend|nes "geleZinkelio kelias; kit transporto statiniai (viadukai ir/arba tiltai ir/arba geleZi tiltai)" ima atitinkangio projekto,
nors ir turi speciali , kuris/ie yra jgyvendines/e tokius projektus - yra uzkertamas kelias dalyvauti konkursuose.
Sidlome Sio kval\fikac\mo reikalavimo redakcija atlikti visose keturiose kategorijose.
1) Bent 1 (vieng) FIDIC InZinieriy, turintj: 1) ne trumpesne kaip 72 (septyniasdesimt dveju) meneslq per paskutinius 10 (deslm() mety [1) At least one (1) FIDIC Engineer who has: 1. at least 72 (seventy-two) months' experience as an Engineer* in the provision of engineering services on railway construction projects |Atsizvelgiant j tekiamas pastabas, svarstoma galimybeé kvalifikacijos reikalavimuose Inzlnlerlaus patirties In the light of the commen(s received, consideration is being given to shortening the duration of the Engineer's
iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus paraisky pateil under the terms of the FIDIC Red and/or Yellow Books during the last 10 (ten) years prior to the closing date for submission of tenders (or, in the case of a tender submitted after the |terming trumpinti iki 60 ménesiy per 10 mety, bei praplesti projekty veiklos sritis | - i perience in the Q 0,60 months over 10 years, and to extend the scope of the
terminui — iki tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) jgyta Inzinieriaus paslaugy teikimo patirtj*, atliekant Inzinieriaus pareigas initial specific closing date for the submission of tenders, prior to the date of submission of the supplier's tender); We consider this to be a restriction of competition because 72 months in | statiniai bei kiti inZineriniai statiniai - keliai; gatves; kelias; oro uostai; vandens uostai; | projects to include - Transport and G and Other -inthe
gelezinkelio statybos darby proj pagal irlarba ios FIDIC sutar&iy salygas;Vertiname, kaip konkurencijos |10 years, which is 6 years of work as a FIDIC engineer only, is a very long time and there are not a lot of such persons in Europe, and the experience has to be gained on railway construction kiti transporto statiniai. Dél rangovo projekty direktoriaus pareigy, vertiname jas kaip nelygiavertes FIDIC following sub-groups: roads; streets; railway track;airports; waterports; and other transport structures. As
ribojima, nes 72 ménesiai per 10 mety, tai yra 6 metai darbo ik Fidic inzinieriumi kas yra labai iigas laikas ir tokiy asmen tikrai néra daug projects. In our assessment, a Fidic engineer with 50 months' experience over 15 years is no worse than that required by the Contracting Authority? Please reduce to 50 months over 15 years. inZinieriaus pareigoms, nes jy funkcijos ir atsakymybés yra skirtingos. regards the Contractor's Project Director, we consider it to be not equivalent to a FIDIC Engineer, as the roles
Europoje ir dar patirtis turi bt jgyta. geleZ statybos darby p lasy vertinimu Fidic inZinierius turintis 50 ménesiy patirtj per 15 |We also ask to extend the classification of objects beyond the implemented railway construction projects and to extend the scope of activities by specifying as regulated in Annex 3 - Group of and responsibilities are different.
mety yra ne blogesnis nei reikalaujamas Perkancios organizacijos? PraSome sumazinti iki 50 mén. per 15 mety. engineering structures of STR 1.01.03:2017 "Classification of buildings and premises": Transport communication structures and other engineering structures - subcategories: roads; streets; railway
Taip pat prasome iéplésti objekty klasifikavima, neapsiribojant tik jgyvendintais gelezinkelio statybos darby projektais ir isplésti veikos sritj, tracks; airports; water ports; other transport structures. We argue that the functions of the FIDIC Engineer under the FIDIC concept are to manage the Construction Contracts, which are drafted in
nurodant, kaip reglamentuojama STR 1.01.03:2017 ,Statiniy ir patalpy klasifikavimas* 3 priedas - InZineriniy statiniy grupé: Susisiekimo accordance with the FIDIC Contract Conditions, and that there is no significant role for the FIDIC Engineer in the management of a road or rail project. Of greater importance are the members of the
komunikacijy statiniai bei kiti inZineriniai statiniai - pogrupiuose: keliai; gatvés; gelezinkelio kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto | FIDIC engineering team, for whom the specificity of the qualification should be more targeted to the specific project.
38 |Statiniai. Argumentuojame, kad Fidic inZinieriaus funkcijos pagal Fidic samprata yra valdyti Statybos rangos sutartis, kurios yra parengtos Please also provide for the possibility to justify the qualifications of the FIDIC engineer where the person/engineer represented the contractor's contract director in the project. This is how projects in
pagal Fidic sutaréiy salygas i néra didelés reiksmes automobiliy kelio ar gelezinkelio projekta valdé Fidic inzinierius. Didesne reikéme turi Fidic inavian countries are i Please provide for the possibility to base the Contractor's Project Director's position on the equivalent qualification of a FIDIC engineer, with the
inZinieriaus komandos nariai, kuriems keliama kvalifikacijos specifika turéty biti tikslingiau orientuota j konkrety projekta. requirement that the project be executed in accordance with the terms of the FIDIC contracts.
Taip pat prasome numatyti galimybe pagristi Fidic inZinieriaus kvalifikacija, kai asmuofinzinierius projekte atstovavo rangovo sutarties
direktoriy. Taip jgyvendinami projektai Skandinavijos $alyse. Prasome numatyti galimybe rangovo projekty direktoriaus pareigas pagristi
lygiaveréiai FIDIC inZinieriaus kvalifikacijai, nustatant reikalavima, kad projektas bty jvykdytas pagal Fidic sutaréiy salygas.
2) per paskutinius 10 (desimt) mety iki parai$ky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus as an Engineer on at least one (1) or more duly completed/completed construction works (any one of the following) on a 1435 mm gauge railway with a permissible Atsizvelgiant j telk\amas pastabas, svarsloma galimybé kval\flkacuos reikalavimuose projekty veiklos sritis In the light of the comments received, consideration is being given to extending the scope of the project
konkreéiam paraisky pateikimo terminui - iki tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) jgyta patirtj*, vykdant InZinieriaus funkcijas bent 1 speed of 2 200 km/h within the last ten (10) years prior to the closing date for the submission of tenders (or, in the case of a tender after the initial specific closing date for the praplesti - statiniai bei kiti i statiniai - keliai; gatves; activities in the qualification requirements to include - Transport and Communication Structures and Other
(viename) ar keliuose tinkamai uzbaigtame / uzbaigtuose 1435 mm ploio gelezinkelio, kur leistinas greitis 2 200 km/h, statybos darby (bet | sybmission of tenders, prior to the date of submission of the tender by the supplier) (any of gelezinkelio kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto statiniai. Taip pat, InZinieriui galimai nebus keliamas | Engineering Structures - in the following subgroups: roads; streets; railway track; airports; water ports; other
kuri i§ the following types of construction as defined in the Construction Law: construction of a new construction works, reconstruction of a construction works, overhaul of a construction |relkalavimas tureti 1435 plocio vézés 200 km/val greitio geleZinkelio projekto patirties. Siekiant uztikrinti tinkama |transport structures. Also, the Engineer may not be required to have experience in a 1435 gauge 200 km/h
8ly statybos risiy, kaip apibrézta Statybos jstatyme: naujo statinio s‘a“”’a statinio statinio works) in projects under the terms of the FIDIC Red and/or Yellow Books, with a total value of at least EUR 100,000,000.00 (one hundred million euro and 00 ct) ing VAT; ikacija, angly kalbos i bus keliamas, tatiau galimai nebe kvalifikaciniuose, o railway project. To ensure smooth communication, English will be required for a professional, but possibly not
o e s | e |t soke i s o, S s, ks (Lot 350 o ok )ttt W o op ot (o o Solca gt o, 3ok et
? 2 3 -scale,
Vertiname tokias salygas kaip k°"“”'e"°‘l°5 oojma. g%‘fom;o”zsz é';”;oé'akr':“/;’gf;'fezg‘Z‘;Z'”r"igfsei”gfdfc'ﬁl‘;ezlﬁfe‘naﬁ:’;u’:‘hkac‘l":sF’::g‘::iﬂ‘“:’?ﬁ“[fp‘f‘;ﬁ o C‘v}:‘h“fh’%%ﬂé E’;fof)”niif°C°0ﬁ{‘,“;2{":}‘vf§,ol',3§e'”n27‘.‘§"ei§'u§,“§ :nl‘ry)lﬁ,: :‘:&Zﬁr‘;ﬁzﬂ? ?UQZ:‘?,\: Ef ;,‘;“;,?g.‘y ?,;e“ﬁ r:;:?: ;250?;23‘{?;‘?;°1°5‘1"3§‘§0:’§‘ ‘fé‘,:;;z:mnug 'sz,cfgr:a;,? ir reikalaujantis aukstos kvalifikacios, Ziniy bei patiries turinciy specialisty. Perkancioji organizacija nesiekia  [of its kind in Lithuania) and requires highly qualified, knowledgeable and experienced specialists. The
valdyti Statybos rangos sutartis, kurios yra parengtos pagal Fidic sutarciy salygas. Siglome "eISSK\ryll\ tik gelezinkelio kelio ir |spljesll objekty specifika, pagyal premises” Annex 3 - Group of engineering Transport and other engineering structures - subcategories: roads; streets; railway tracks; airports; water ports; riboti konkurencuos nacloﬂal\nlams nekejams taciau siekia uztikrinti aukstos kokybés paslaugas, nustatant Contracting Aulhor?(y does not intend to rgstrict competition between national suppliers, but seeks to ensure a
STR 1.01.03:2017 , Statiniy ir patalpy klasifikavimas" 3 priedas - InZineriniy statiniy grupé: Susisiekimo komunikacijy statiniai bei kiti inZineriniai statiniai - |other transport structures. Not limited to this, the specifics of the works carried out by FIDIC Engineer could be extended to an even wider scope, but then we would be leaving the scope of the darby pobid; bei specifika, taip pat objekto, kuriame bus  fhigh quality of service by imposing proportionate requirements which correspond to the nature and specificity
pogrupiuose: keliai; gatvés; geleZinkelio kelias; oro uostai; vandens uostai; kiti transporto statiniai. Neapsiribojant iuo, bty galima Fidic inZinieriaus communications, which might be contrary to Rail Baltica's quality management guidelines. teikiamos . techninj Galuting kvalifi imy redakcija bus pateikta oficialiai | of the planned works, as well as to the technical complexity of the site on which the services will be provided.
vykdyty objekty specifika iSplésti dar platesne apimtimi, taciau tuomet iSeitume i$ susisiekimo komunikacijy apiméiy, kas galbat prieStarauty Rail Baltica | Another aspect is the EUR 100,000,000 requirement. We would like to say that there are simply no completed construction projects of this value in Lithuania that meet the of the pirkimo The final version of the qualification requirements will be provided in the officially published procurement
kokybes valdymo gairéms. Contracting Authority, just as there are no individuals who have completed projects of a similar scope. In this case, the Contracting Authority is allowing persons from other countries instead of local documents.
Kitas aspektas, tai 100.000.000 Eur reikalavimas. Norime pasakyti, kad Listuvoje tiesiog néra jgyvendinty tokios vertés statybos objekty, kurie atitikty experts, which in our view is not ethical towards national Suppliers. The Lithuanian maintenance market has some really good experts capable of carrying out large-scale projects.
2 :j;';fgg:;:;giﬁ:gﬁ:j;ﬁ';"g’:ﬁ Zarﬁ, rnera :ﬁs’“:l:‘sqp;:jarr‘:sb‘t:slgr\y:::d\gil:?m"is:\oéi:gltgxzsn:goer\l:::luT'?l::élanivaeﬁJ:vl 'T;LKSS‘;E&Q;Z:’?“:;Z We suggest editing as follows: within the last 15 (fifteen) years prior to the closing date for the submission of tenders (or, in the case of an application submitted after the inital specific closing date,
aro salyt menim 2 in ns, ka prior o the date of submission of the supplier's application), having gained experience as a FIDIC Engineer on one (1) or more projects (the value of the coniract works actually executed and
prieziaros rinka turi tikrai gerus ekspertus, galinius vykdyti didelés apimties projektus. . .
Sidlome redaguoi sekanciai: per paskutinius 15 (penkiolika) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama susjus nustatytam | 3ccepted by each of them separately must be at least EUR 5,000,000.00 (five million) excluding VAT), duly and/or ongoing contract work projects (any of the
pirminiam konkregiam paraisky pateikimo termini — ki iekejo paraiskos pateikimo dienos) igiusi patirties vykdant FIDIC Inzinieriaus funkeias 1 following types of construction as defined in the Law on Construction: construction of a new construction works, reconstruction of a construction works, overhaul of a construction works), the total
(viename) arba keliuose (kurio kickvieno atskirai fakiitkai atiikty ir primty rangos darby verté turi biti ne mazesné kaip 5 000 000,00 (penki miljonai) Eur value of which must not be less than EUR 25,000,000 (twenty-five million) excluding VAT.
be PVM), tinkamai uzbai 2 irfarba statybos rangos darby projektuose (bet kuri i§ Siy statybos rasiy, kaip apibrézta Statybos | 3. an English language proficiency score of at least B2.
istatyme: naujo statinio statyba, statinio rekonstravimas, statinio kapitalinis remontas), kuriy bendra verté turi bati ne maZesné kaip 25 000 000 (dvidesimt (B2 is quite a high level, and we think it is a restriction of competition, as highly qualified experts are often older and find it more difficult to master a language at B2 level. Why shouldn't it be possible
penki milijonai) Eur be PVM. to have an interpreter? It will be up to the suppliers to take this into account in their bids if an interpreter is needed. It may also be the case that, for example, a French FIDIC Engineer who meets all
3) ne zemesni nei B2 lygio angly kalbos Ziniy jvertinima. other qualification requirements will have an A2 rating but will meet the other qualification requirements, would such an Engineer not be fit to manage the contract? We propose to reduce it to A2
B2 yra gana auktas lygis, manome, kad tai yra konkurencijos ribojimas, kadangi aukstos kvalifikacijos ekspertai daznu atveiu yra vyresnio amziaus ir | and keep the possibilty of using an interpreter.
jiems sunkiau yra jvaldyti kalba B2 lygiu. Kodél negaléty bati sudaryta galimybé turéti vertéja? Tiekeéjy reikalas bus jsivertinti tai pasidlymuose, jei vertéjas
bus reikalingas. Taip pat gali biti atvejis, kad pvz.: pranciizas Fidic inZinierius, atitinkantis visus kitus kvalifikacinius reikalavimus, turés A2 lygio jvertinima,
o kitus kvalifikacinius atitiks, ar toks InZinierius nebus tinkamas valdyti sutartj? Mes sitlome sumaZinti iki A2 ir palikti galimybe naudotis vertéjo
paslaugomis.
Bent 1 (viena) statybos darby kokybés prieziaros eksperta, turintj: 1) ne trumpesne kaip 72 (septyniasdesimt dveju) ménesiy per | At least one (1) expert in quality supervision of construction work, with: 1) at least 72 ( ty-two) months as a technical sup ‘manager and/or as a works Informucjame, kad Sig pozicijg pervadinti | - gelezinkelio statybos ekspertas. Siekiama | Please note that this position is being Considered for refiting to - Expert in railway construction requirements.
paskutinius 10 (desimt) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai parai$ka teikiama suéjus nustatytam pirminiam quality supervisor on railway construction projects (embankment and superstructure) during the last 10 (ten) years preceding the closing date for the submission of tenders (or, in  |pasitelkti specialista, turint] patirties su greitojo geleZinkelio, kurio greitis = 200 km/h, statyba. Reikalavimas dél | The objective is to use a specialist with in the of high-speed rail with speeds = 200
konkregiam parai$ky pateikimo terminui — iki tiekéjo paraikos pateikimo dienos) jgyta patirtj*, atliekant techninés prieziiiros vadovo|the case of a tender submitted after the initial specific closing date, before the date of submission of the supplier's tender). 2) experience acquired during the last 10 (ten) years greitojo geleZinkelio proporcingas ir pagristas, nes atitinka planuojamy darby pobidj bei specifika, taip pat km/h. The requirement for high-speed rail is proportionate and justified in view of the nature and specificity of
ir/arba darby kokybés prieziiiros vadovo pareigas gelezinkelio statybos darby (sankasos ir virsutinés kelio konstrukcijos) preceding the closing date for submission of tenders (or, in the case of a tender submitted after the initial specific closing date, before the date of submission of the supplier's objekto, kuriame bus teikiamos paslaugos, techninj sudétinguma. the planned works, as well as the technical complexity of the site on which the services will be provided.
projektuose. 2) per paskutinius 10 (deSimt) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus tender), as a supervision manager and/or as an expert in the quality supervision of works and as a supervisor on at least one (1) or more duly completed/completed construction
paraisky ikimo terminui — iki tiekéjo paraiSkos pateikimo dienos) jgyta patirtj, vykdant works (embankment and superstructure) of a railway of a 1435 mm gauge, with a permissible speed of 2 200 km/h (any of the following types of construction as defined in the Law
techninés prieZiiiros vadovo irfarba darby kokybés prleziiiros eksperto Ir funkcljas bent 1 (viename) ar keliuose tinkamal on Construction: construction of a new construction works, reconstruction of a construction works, overhaul of a construction works) for projects of at least 10 (ten) km* of track;
uzbaigtame/uzbaigtuose 1435 mm plocio gelezinkelio, kur leistinas greitis 2 200 km/h, statybos darby (gelezinkelio sankasos ir In our view, a document should be referred to in order to understand this position, which would regulate the duties and responsibilities of the required position. The Contracting Authority is also
virsutinés kelio konstrukcijos) (bet kuri ié Siu statybos riSiu, kaip apibrézta Statybos jstatyme: naujo statinio statyba, statinio obliged by Article 47 of the VP to ensure that the specifications are "precise and clear". According to the requested information, the only thing that the Lithuanian market Suppliers can clearly
i statinio kapitali ) pi kuriy apimtis ne maziau nei 10 (deSimt) km* s is that the requested expert cannot be available on the Lithuanian market, because no 1435 mm railway has been built on the Lithuanian railway network before the Rail Baltica project
kelio; and where the permissible speed is = 200 km/h. In this case, the Contracting Authority may be relying on foreign experience, in which case it may be appropriate to refer to the foreign document on
Mosy vetinimu Siai pareigybel suprasti turéty bt nurodytas Kuris pareigas it the basis of which the qualfication requirements for the position are formulated. It goes without saying that such a document must also have legal status in Lithuanian construction law.
Beto ja jpareigoja ir VP 47 str., kad kvifikaciniai reikalavimai baty "tiksids ir aiskas”. Pagal Moreover, the req for the quality expert is specified in terms of a specific object, namely a 1435 mm gauge and a speed of 200 km/h, which is completely incomprehensible, since the
40 |informacia Lietuvos rinkos Tiekejai gali suprasti aiskiai tik tai, kad reikalaujamo eksperto Lietuvos rinkoje negali biti, nes Lietuvos gelezinkeliy quamy standards used in the EU are generic and there is no such thing as a standard that is designed for the specific railway parameters mentioned in the 1435 mm gauge and the 200 km/h.
tinkle iki Rail Baltica projekto nebuvo statomas geleZinkelis 1435 mm ir kur leistinas greitis = 200 km/h. Tokiu atveju galbit Perkangioji We propose to change the for this quality expertto areq for the company to have implemented the quality management standard ISO 9001, which is
orgmzacua remlasw uzslemo patirtimi, tuomet galbat reikéty nurodyti uZsienio dokumenta, kurio pagrindu yra formuluojami Sios pareigybés an excellent representation of the compames ability to manage quality and is a well-functioning document in the market, which is equally by 3 and
kad toks turi tureti juridinj statusa ir Lietuvos Statybos teiséje. service providers. It is also the quality standard followed by auditing companies.
Be to reikalavimas kokybés eksperto specifikuojamas konkregiu specifiniu objektu, tai 1435 mm véze ir greitis 200 km/val., kas visiskai We propose to convert a specialist-oriented into an enterprise requirement. And by meeting the quality management standard(s), the company will automatically have the
nesuprantama, nes ES naudojami kokybés standartai yra taikomi bendrai ir néra tokio, kuris sukurtas batent Siems 1435 mm vezé ir greitis right number of specialists.
200 km/val. imic
Mes silome $io kokybés valdymo eksperto Imonei,- kad jmoneé bity jsidiegusi kokybés
valdymo standartg ISO 9001, kuris puikiai reprezentuoja jmoniy gebej\mq valdyti kokybe ir yra puikiai veikiantis dokumentas rinkoje, kurj
vienodai supranta tiek uzsakovai, tiek staybos rangovai bei paslaugy tiekéjai. Taip pat iuo kokybés standartu vadovaujasi ir auditus
atliekancios kompanijos.
Sidlome  specialista nukreipta i i i jmonei. O jmone atitikdama kokybés valdymo standarta/us
automatidkai turés reikiama skaigiy specialisty.
Bent 1 (viena) Lietuvos Respublikos statyby teisés eksperta, turintj: 2) ne trumpesne kaip 48 (keturiasdesimt as(uomq) meneslu per |At least one (1) expert in construction law from the Republic of Lithuania who has: 2) at least 48 (forty-eight) months' experience* in construction law, including experience in FIDIC tipo sutaréiy taikymas yra susijes su specmmu riziky, pareigy ir atsakomybiy paskirstymu larp Saliy, taip [ The application of FIDIC-type contracts involves a specific allocation of risks, duties and responsibilities
paskutinius 10 (desimt) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus ion project and/or dispute ion, in the i ion of ion projects in Lithuania in accordance with the terms of the FIDIC Red and/or FIDIC | pat reikalauja gebéjimo tinkamai i funkcijas bei spi y priémimo between the parties, and requires the ability to properly interpret the Engineer's functions and decision-making
konkreéiam paraisky pateikimo terminui — iki tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) jgyta patirtj* statyby teisés srityje, apimancia Yellow Books, acquired within the last 10 (ten) years prior to the closing date for the submission of tenders (or, in the case of a tender submitted after the initial specific closing date |Kadangi Projektas, kurio jgyvendinimui yra perkamos paslaugos, yra grindziamas FIDIC sutaréiy salygomis, mechanisms. As the Project for which the services are being procured is based on the terms of the FIDIC
darba su statybos projekty vykdymu ir/arba ginéy sprendimu, jgyvendinant statybos Lietuvoje projektus pagal Raudonosios irfarba |for tenders, prior to the date of the submission of the tender by the Supplier). teisininko, turingio praktinés patirties su iomis sutartimis jtraukimas yra bitinas siekiant uztikrinti kokybiska contracts, the involvement of a lawyer with practical experience of these contracts is essential to ensure the
Geltonosios FIDIC sutaréiy salygas. In our view, requiring a lawyer to have experience in construction projects and/or disputes under the FIDIC Red and/or Yellow Books is unreasonable and redundant and does not produce a paslaugy teikima. Todel laikome ir obj i pagristu. quality of the service delivery. We therefore consider the requir tobe and
41 |Masy vertinimu reikalaut, kad teisininkas turty patities statybos projekty vykdyme ir/arba gintuose pagal ir/arba G i y result, as FIDIC is a guideline summary of the contract terms and the FIDIC Conditions of Contract cannot conflict with the national law of the country in which the Project is justified.

FIDIC sutarciy salygas yra nepagrjstas ir perteklinis ir neduodantis tinkamo rezultato, nes FIDIC tai yra rekomendaciné sutarciy salygy
santrauka ir FIDIC sutargiy salygos negali priestarauti nacionalinei Salies Teisei, kurioje Projektas yra jgyvendinamas. Sidlome reikalauti per
technines specifikacijas, kad tiekéjai jsivertinty teisines paslaug: \r nekejo turéty ne mazesne kaip 10 mety teisininko
patirtj (advokataros, prokuratdros ir panasiai, kaip nuspres privalomo imo FIDIC suatargiy
salygos. Tiekéjai budami atsakingi patys jsivertins kokio lygio teisininko jiems reikés

implemented. We propose to require, through the technical specifications, that the suppliers evaluate the legal services and that the lawyer hired by the supplier has at least 10 years of experience
as a lawyer (at the bar, prosecutor's office, etc., as decided by the Contracting Authority), without specifying a mandatory requirement in the FIDIC clauses. Suppliers will be responsible for deciding
what level of lawyer they need.




At least 1 (one) General Construction Technical Supervisor (railway track): 1) to act as the head of construction technical supervision of a construction works of

Bent 1 (viena) Bendrosios statinio statybos vadova kellas), turint: 1) eiti ypatingo statinio

statybos techninés priezitros vadovo pareigas. Statiniy grupé: iekil kelias (virsutiné kelio

konstrukcija (balasto sluoksnis, pabégiai, bégiai)); The Q
netiksliai, prasoma Sitlome nurodyti, kaip reglamente STR

1.01.03:2017 kur nurodyta: statiniy grupé - susisiekimo komunikacijy statiniai; pograpis - Gelezinkelis (gelezinkelio kelias —
kurj sudaro emes sankasa, virsutiné kelio konstrukcija (antpilo sluoksnis, pabegiai, begiai) ir kitiinzineriniai jrenginiai
2) e trumpesn kaip 36 (trisdeSimt Sesiu) ménesiy per paskutinius 7 (septynis) metus

inzinerinis statinys,

o termino pabaigos (o

Structure group: communications - railway track (superstructure (ballast layer, sleepers, rails));

does not ly describe the requested qualifications in a way that is not in line with the regulations. We propose to refer to the regulation STR 1.01.03:2017,
where it is stated: group of structures - communication structures; subcategory - Railway (railway track - an engineering structure consisting of an earth the of the road|
(superstructure of the road (ballast, sleepers, rails) and other engineering facilities)
2) at least 36 (thirty-six) months' experience as a technical supervisor of construction of a special structure (head of construction technical supervision for general construction)
within the last 7 (seven) years before the deadline for submission of applications (or, in the case of an application submitted after the initial specific deadline for submission of

kai parai$ka teikiama suéjus y ¢ paraisky terminui
layta ypatingo statinio statybos techninio prizidrétojo (bendrosios statinio statybos tech iros vadovo) patirtj*, atliekant
kelio (virsutinés kelio ne maziau nei 10 Simties) km* i$ kelio (jskaitant virsuting

geleinkelio kelio konstrukeila) statybos darby techning pri

before the date on whlch the supplier submits its application)*, in the supervision of the construction works of a railway track (superstructure) of at least 10 (ten)
of railway track (i

We consider 36 months' experience in completed projects (o be a very high requirement.

We suggest that the professional should have at least 24 (twenty-four) months'

as a technical supervisor (general upervisor) of the on of a specific structure

pogrupis bus pagal STR  teikiama pastaba,
svarstoma galimybé specialisto patirt trumpinti iki 24 ménesiy per 7 metus.Galutiné kvalifikacios reikalavimy
redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose.

The subset of the qualification requirements will be specified in accordance with the STR Regulation. In the
light of the comment made, consideration is given to reducing the specialist's experience to 24 months over 7
years. The final version of the qualification requirements will be provided in the officially published procurement
documents.

42 i , kaip labai auksta turéti 36 ménesiy patirtj jvykdytuose projektuose. (general construction supervision manager) in the last 10 (ten) years before the deadline for submission of tenders (or, in the case of an application submitted after the initial specific deadline for
Sialome nurodyti, kad specialistas turéty ne mazesne kaip 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy per paskutinius 10 (degimt) mety ki paraisky submission of tenders, before the date of ission of the supplier's for the construction of at least 10 km* of track superstructure (ballast, sleepers, rails) and other engineering
pateikimo termino pabaigos (o kai parai$ka teikiama suéjus nustatytam pirminiam konkreciam paraisky pateikimo terminui — iki tiekéjo facilities) of a railway track and for the installation of a railway switch in at least one project (any of the following types of construction as defined in the Law on Construction: construction of a new
paraiskos pateikimo dienos) ypatingo statinio statybos techninio prizidrétojo (bendrosios statinio statybos technings priezitros vadovo) patirtj, |construction works, reconstruction of a construction works, overhaul of a construction works) technical supervision of the works.
atliekant gelezinkelio kelio virsutiné kelio konstrukcija (antpilo sluoksnis, pabégiai, bégiai) ir kiti inineriniai jrenginiai) ne maziau nei 10 km*
i§skleisto gelezinkelio kelio statybos ir bent viename projekte gelezinkelio iesmo jrengimo (bet kuri i§ $iy statybos rasiy, kaip apibrézta Statybos
jstatyme: naujo statinio statyba, statinio rekonstravimas, statinio kapitalinis remontas) darby technine prieZidra.
Bent 1 (viena) Bendrosios statinio statybos vadova turintj:1) teise e ypatingo statinio statybos | At least one (1) General Construction Technical Supervisor (embankment) who is: 1. entitled to act as a Construction Technical Supervisor for a special structure. Structure group: rupis bus pagal STR z jteikiamg pastaba, | The subset of the qualification requirements will be specified in accordance with the STR Regulation. In the
techninés priezitros vadovo pareigas. Statiniy grupé: isiekit ikacijos — io kelias (2emés sankasa) ir/arba keliai |communications - railway track and/or roads svarstoma galimybé geleZinkelio ir kelio pogrupius palikti kaip lygiavercius. light of the comment, the possibility of keeping the rail and road subgroups as equivalent is considered.
(zemés sankasa). The requirement does not accurately describe the requested qualifications. We propose to specify, as in the regulation STR 1.01.03:2017, where it is stated: group of structures - communication
netiksliai prasoma Sitlome nurodyti, kaip reglamente STR 1.01.03:2017, kur nurdyta: statiniy grupé - structures; subgroup - Railway (railway track - engineering structure consisting of a track formation, superstructure (ballast, sleepers, rails) and other engineering facilities).
susisiekimo komunikacijy statiniai; pogripis - Gelezinkelis (geleZinkelio kelias — inZinerinis statinys, kurj sudaro zemés sankasa, virsuting kelio |However, in this case, the Contracting Authority is likely to want to acquire an expert who understands the construction of a track formation. The construction of a track formation is an earthwork
konstrukcija (antpilo sluoksnis, pabégiai, bégiai) ir kiti inZineriniai jrenginiai). that is no different in principle from the of a road The regulatory governing either are specified in the Technical Designs/Detail Designs, but the nature of the
Tatiau 3iuo atveju Perkandioji tikétina nori sigyti eksperta, kuris suprasty gelezinkelio sankasos statyba. Gelezinkelio sankasos statybayra | work is essentially the same. An expert with a i ate is able to both the regulatory for the of a road and the regulatory
Zemés darbai, savo prlnclplngumu nes\sklr\an(ys nuo automobiliy keliy sankasos statybos. Norminiai i, kuriais vienu for the construction of a track formation. We propose to specify the requirements of this required expert qualification certificate as in the legal regulation STR 1.01.03:2017, where it is.
ir kitu atveju yra arbo taciau i§ esmes darby pobidis yra toks pats. Ekspertas, turintis |stated: group of structures - communication structures; subcategory - Railway (railway track - an engineering structure consisting of a track formation, the superstructure (ballast, sleepers, rails)
43 |pripaZinta kvalfikacia/atestata yra gabus suprasti tiek automabiliy keliy zemés sankasos irengimo norminius dokumentus, tiek gelezinkelio [and other engineering facilties). And require qualied experts with experience i sites here the work of embankment construction has been carried out, both for railway and road embankments.
kelio sankasos statybos norminius Sidlome $io eksperto atestato nurodyti, kaip
teisiniame reglamentavime STR 1.01.03:2017 kur nurodyta: statiniy grupé - susisiekimo komunikacijy statiniai; pogriipis - GeleZinkelis
(gelezinkelio kelias — inzinerinis statinys, kurj sudaro zemés sankasa, virsutiné kelio konstrukcija (antpilo sluoksnis, pabégiai, bégiai) ir kiti
inZineriniai jrenginiai). Ir reikalauti kvalifikacijos eksperty, turingiy patirties objektuose, kuriuose buvo vykdomi sankasos jrengimo darbai tiek
gelezinkelio kelio sankasos tiek ir automobiliy kelio sankasos.
Bent 1 (viena) kainodaros ir samaty specialista, turintj: At least one (1) pricing and costing specialist with: Atsizvelgiant | teikiama pastaba, svarstoma galimybé kvalifikacijos reikalavimuose atsisakyti kainodaros ir In the light of the comment, consideration is being given to removing the position of pricing and costing
1) kvalifikacijos atestata ar kita lyglavert] dokumenta, suteikiantj teise sudaryti ypatingy statiniy skai¢iuojamasias kainas; 1) a certificate of or other equi the of cost for specific works; samaty specialisto pozicijos. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose specialist from the qualification requirements. The final version of the qualification requirements will be
Vertiname j reikalavima kaip visiskai perteklin. Toks reikalavimas gali biti keliamas projektavimo ar rangos paslauga We consider this requi tobe redundant. Such a requirement may be imposed on entities providing design or contracting services, but it is superfluous for a company providing | pirkimo dokumentuose. provided in the officially published procurement documents.
tagiau techninés prieZidros ir Ininieriaus paslauga teikiangiai jmonei tokios kvalifikacijos reikalvimas yra perteklinis. Sialome pirkimy technical supervision and engineering services. We propose to specify in the Technical Specifications of the procurement that the Supplier will be required to have the capabiliy/capacity to
44 | Techninése specifikacijose nurodyti, kad Tiekéjas privalés tureti paje jvertinti skaié kainos pasidl the indicative quotation on the basis of the terms and conditions set out in the Contract. The effect of such a superfluous requirement is to raise the price of the tender unreasonably
remiantis rangos sutartyje nustatytomis salygomis. Tokio perteklinio pasekmé yra didesné Kaina ir and to restrict competition.
konkurencinis ribojimas.
Bent 1 (viena) :1) aplinkos igyta baigus atitinkama profesinio mokymo | At least 1 (one) ‘1) witha as an worker, obtained by arelevant training p 2)a Kartu su techninés prieziaros ir Perkancioji numato jsigyti The Contracting Authority intends to procure additional qualified professional services in addition to the
programa; 2) ne trumpesne kaip 36 (trisdesimt Sesiy) ménesiy per paskutinius 10 (de$imt) mety iki paraisky pateikimo termino minimum of 36 (thirty-six) months' experience in the last 10 (ten) years preceding the closing date for applications (o....).. kvalifikuotas specialisty paslaugas, kurios padés uZtikrinti tinkama, visapusika, kompleksine statyby prieZidra. |services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive, integrated construction
pabaigos (o....)... We consider this requirement to be redundant. Such a requirement may be imposed on entties providing a contracting service, s the contractor is responsible in ts contractual obligations for Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica projekty vykdymo patirtj bei supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current experience with Rail
Vertiname §j reikalavima kaip perteklinj. Toks reikalavimas gali bati keliamas rangos paslauga (e\klantlems subjektams, nes rangovas carrying out the work in a way that respects environmental requirements. For a company providing technical supervision and engineering services, the req for such is i metu kylancias ir rizikas. Baltica projects and the problems and risks encountered during implementation.
iuose jsipare yra atsakingas uz darby vykdyma nepazeidz Technings priezitiros ir Ininieriaus |superfluous, as such an expert will simply not have a real workload. We suggest that the Technical Specifications should specify that the Supplier will be required to have the capacity/specialists
paslauga teikianciai jmonei tokios kvalifikacijos reikalvimas yra perteklinis, nes toks ekspertas tiesiog neturés realaus darby apkrovimo. and to participate in the commission, provide expertise in environmental problem solving when an environmental breach is identified. In this case, the Suppliers will be required and will have to
Sidlome Techninése specifikacijose nurodyti, kad Tiekejas, nustacius aplinkos apsaugos pazeidimo faka, privalés turéti assess the feasibility of contacting and obtaining the opini of i In addition, envi violations are i and assessed by the Department of
45 ir dalyvauti komisijoje, pateikti vertinima problemy Tokiu atveju Tiekéjams | Environmental Protection under the Ministry of the Environment, so why burden the project team and management with additional experts. This raises costs for suppliers and increases the price of
bus nurodyta pareiga ir tiekéjai turés jsivertinti galimybes kreiptis j ir gauti jy Be to aplinkos the service.
apsaugos pazeidimus nagrinéja ir vertina Aplinkos apsaugos departamentas prie Aplinkos ministerijos, tad kam dar papildomai apsunkinti
projekto komanda ir valdyma papildomais ekspertais. Tai kelia tiekéjy kastus bei didina paslaugos kaina.
Bent 1 (viena) darby saugos specialista, turintj: 3) ne trumpesne kaip 36 (trisdeSimt Seiu) ménesiy per paskutinius 10 (deSimt) metu]At least one (1) occupational safety officer with: 3) at least 36 (thirty-six) months of experience" in railway and/or road construction (any of the following types of construction as | Kartu su techninés prieidros ir Perkancioji numato jsigyti The Contracting Authority intends to procure additional qualified professional services in addition to the
iki parai$ky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus &iam paraisky i defined in the Law on Construction) within the last 10 (ten) years preceding the closing date for the submission of tenders (or, in the case of an application submitted after the initial |kvalifikuotas specialisty paslaugas, kurios padés uztikrinti tinkama, visapusiska, kompleksing statyby prieZidra. |services of a technical supervisor and an engineer to ensure proper, comprehensive, integrated construction
i tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) jgyta patirtj* gelezinkeliy irfarba keliy statybos darby (bet kuri i$ Siy statybos specific closing date for the submission of tenders, prior to the date of submission of the supplier's application): construction of a new construction works, reconstruction of a Nurodyto specialisto paslaugy poreikis kyla atsizvelgiant j esama Rail Baltica projekty vykdymo patirtj bei supervision. The need for the services of this specialist arises in the light of the current experience with Rail
rsiy, kaip apibrézta Statybos jstatyme: naujo statinio statyba, statinio statinio kapif ion works, overhaul of a construction works) in projects for the provision of occupational health and safety and/or the organisation of occupational safety control and has |igyvendinimo metu kylangias problemas ir rizikas. Baltica projects and the problems and risks encountered during implementation.
atliekant darby saugos ir sveikatos uztikrinima ir/arba darby saugos bei i igyvendines bent 1 successfully completed at least 1 (one) such project;
(viena) tokj pro]ekta, The Contracting Authority should probably impose this on the C Entity. For technical supervision and engineering service providers, such a requirement to have a
Tikriausiai i & turéty nustatyti subjektui. Techninés priezidros bei InZinieriaus safety and fire protection specialist could be applied, but to have such a specialist with a duly completed project and 36 months of work experience is absolutely superfluous. The concept of the
46 |paslauga teikianti toks turéti darby saugos ir gaisrinés saugos specialista galéty biii taikomas, taciau turéti tokj |responsibilties of the supervision entity is to control: quality assurance, proper contract management. Suppliers are already subject to high requirements for highly qualified FIDIC engineers, etc., so|
specialista su tinkamai jvykdytu objektu ir dar su 36 men. darbo patirtimi yra absoliugiai perteklinis. Technine priezira atliekangio subjekto | why burden Suppliers with additional staffing requirements that will only increase the cost of the service without adding any tangible value. Contractors' OHS experts will be on site anyway,
atsakomybiy samprata yra kontroliuoti: uZtikrinti kokybe, tinkama sutargiy valdyma, Tiekéjams jau ir taip yra keliami auksti reikalavimai turéti
aukstos kvalifikacijos Fidic inZinieriy ir panasiai, todél kam papildomai apkrauti Tiekéjus tokiais papildomo personalo reikalavimais, kurie tik
didins paslaugos kaing, tagiau pridétinés ap&iuopiamos vertés nepriduos. Objektuose juk dirbs rangovy Darby saugos ekspertai,
Bent 1 (viena) Gelezinkeliy saugos (AsEIo) eksperta, turintj mety per 10 (deslm() mety |At Ieast one (1) expert in rail safety (AsBo) with: at least five (5) years' experience* in the last 10 (ten) years before the closing date for submission of applications (and in the case of |Perkancioji siekia uztikrinti nuoseklig ir tinkama visy statybos etapy prieZiara, todél The Contracting Authority aims to ensure comprehensive, coherent and adequate supervision of all phases of
iki paraisky pateikimo ten i &iam paraisky pateil an ion after the initial specific closing date, before the date of submission of the supplier's application) of operating in the railway sector in accordance with Commission planuoja kompleksin paslaugy pirkima. Atsizvelgiant j teikiama pastaba, svarstoma galimybé kvalifikacijos construction and is therefore planning an integrated procurement of services. In the light of the comment,
terminui — iki tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) patirtj*, jgyta teikiant Zi srityje pagal i i (EU) No 402/2013 on the common safety method for risk evalua(lon and assessmem (csm RA) and/or re\kalavlmuose specla\ls(o patlmes trukme trumpinti iki 36 ménesiy per 7 metus. Reikalavimas dél greitojo is given to shortening the duration of the professional's experience in the qualification
reglamenta (ES) Nr. 402/2013 dél bendrojo saugos biido pavojaus analizei ir vertinimui (CSM-RA) ir (arba) gelezlnkellq patlklmumq, Standard EN 50126 - Railway ications. The ification and Dy of 3 3 ility and Safety (RAMS) - for the proper of AsBo vertinimu, yra proporcingas ir pagristas, nes atitinka planuojamy darby |requirements to 36 months over 7 years. The requirement for high-speed rail, in the Contracting Authority's
prieinamumo, and has at least 1 (one) such project; pobud be\ spec\flkq, la\p pat objekto, kuriame bus teikiamos paslaugos, techninj sudétinguma. Galutiné View, is proportionate and justified in view of the nature and specificity of the planned works, as well as the
techninés prieziiiros ir saugos (RAMS) standarta EN 50126, skirta tinkamai valdyti vertinimo jstaigos (AsBo) procesus, bei In our view, it would be appropriate to hire the AsBo expert(s) in a separate procurement. The role of the experts would be to control the interfaces between designers, upervision redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose. technical complexity of the site on which the services will be provided. The final version of the qualification
sékmingai jgyvendines bent 1 (viena) tokj projekta; suppliers within the scope of the AsBo requirements, so that all construction actors have the same of the and follow in a coherent manner. We requirements will be provided in the officially published procurement documents.
Masy vertinimu AsBo eksperta/us tikslinga bty samdyti atskiru pirkimu. Eksperty funkcijos baty kontroliuoti projektuotojy, rangovy, techninés |agree that there should be a specialist in the FIDIC engineering team to cooperate with the experts i the AsBo requi and a FIDIC specialist to coordinate the
47 prieZiros tiekéjy sasajas AsBo reikalavimy apimtyje, kad visi statybos dalyviai vienodai suprasty reikalavimus ir darniai vykdyty requirements within the FIDIC team, but the FIDIC team's AsBo specialist might not need to be required to have 5 years of experience in the implemented high-speed rail project, as there are no
standadlzuo(us procesus. kad Fidic inzi je turi bati kuris su AsBo such ists on our Lithuanian market.
is ir Fidic keliamus Fidic viduje, taciau Fidic
komandos AsBo specialistui galbit nereikety kelti jgy projekto greitojo ir patirties 5 mety, nes tokiy specialisty
masy Lietuvos rinkoje tiesiog néra.
Bent 1 (viena) Gelezinkeliy saveikos (NoBo) eksperta, turintj: 1)ne kaip 5 mety per 10 (deSimt) | At least one (1) expert in Railway Interoperability (NoBo) with: 1) at least five (5) years' experience” within the last ten (10) years prior to the closing date for ission of Eioj siekia uZtikrinti nuoseklia ir tinkama visy statybos etapy priezidra, todél | The Contracting Authority aims to ensure comprehensive, coherent and adequate supervision of all phases of
me(u iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus y ini giam paraisky ions (and, in the case of an application after the initial specific deadline for the submission of applications, prior to the date of the supplier’s ission of its ication) in |planucja i paslaugy pirkima. Atsizvelgiant j teikiama pastaba, svarstoma galimybé kvalifikacijos construction and is therefore planning an integrated procurement of services. In the light of the comment,
tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) panrq igyta teikiant paslaugas gelezinkeliy srityje pagal Direktyva (ES) 2016/797 |the provision of rail services in accordance with Directive (EU) 2016/797 on the interoperability of the rail system within the European Union and the Technical ifications for patirties trukme trumpinti iki 36 menesiy per 7 metus. Reikalavimas dél greitojo consideration is given to shortening the duration of the perience in the qualifi
dél gelezinkeliy sistemos saveikos Europos Saji saveikos ifikacijas (TSS), skirta tinkamai valdyti Interoperability (TSI), for the proper management of the notified body's p , and the i ion of at least one (1) such project; & i vertinimu, yra proporcingas i pagristas, nes atitinka planuojamy darby |requirements to 36 months over 7 years. The for high-speed rail, in the C: Authority's
paskelbtosios jstaigos procesus, bei sékmingai |gyvendlngs bent 1 (viena) tokj projekta; 2) at least five (5) years’ experience* within the last 10 (ten) years in the rail industry in all stages of supply up to takeover and certification prior to the closing date for submission of |Pobud; bei Spemflka. taip pat objekto, kuriame bus teikiamos paslaugos, technin sudétinguma. Galuting view, is proportionate and justified in view of the nature and specificity of the planned works, as well as the
2)ne trumpesne kaip 5 (penkenu) metu per paskutinius 10 (desimt) mety iki paralskq pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska applications (and, in the case of an application after the initial specific deadline for the submission of applications, prior to the date of the supplier's ion of its icati in redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo dokumentuose. techpica\ complgx\ty of thg site on Whigh the services will be provided. The final version of the qualification
& i giam paraisky pateikimo terminui — iki tiekeéj ikimo dienos) patirtj*, relation to 1435 mm gauge (2 200 km/h) railway infrastructure subsystems (track, civil infrastructure, railway facilities) as part of a supplier organisation and/or railway engineering requirements will be provided in the officially published procurement documents.
]gy(q telklan( ji vlsuose tiekimo etap! iki susijusio su 1435 mm plocio |services and/or consultant and/or designer and/or contractor and/or infrastructure manager and having successfully completed at least one (1) such project;
(2200 km/h) i a (bégiy keliu, civiline i jrenginiais), kaip tiekéjy In our view, it would be appropriate to hire the NoBo expert(s) in a separate procurement. The role of the experts would be to control the interfaces between designers, contractors, supervision
irfarba gelezinkeliy inzi paslaugy ir/arba konsultanto ir/arba projektuotojo ir/arba rangovo irfarba suppliers within the scope of the NoBo requirements, so that all construction actors have the same of the and follow i in a coherent manner. We
infrastruktiiros valdytojo padalinio dalis, bei sékmingai jgyvendings bent 1 (viena) tokj projekta; agree that there should be a specialist in the FIDIC engineering team to cooperate with the experts i the NoBo and a FIDIC specialist to coordinate the
48 Masy vertinimu NoBo eksperta/us tikslingia baty samdyti atskiru pirkimu. Eksperty funkcijos baty kontroliuoti projektuotoju, rangovy, requirements within the FIDIC team, but the FIDIC team's NoBo specialist might not need to be required to have 5 years of experience in the implemented high-speed rail project, as there are no

technins priezidros tiekéjy sasajas NoBo reikalavimy apimiyje, kad visi statybos dalyviai vienodai suprasty reikalavimus ir damiai vykdyty

standartizuotus procesus. kad Fidic turi bati uris su NoBo
is ir Fidic keliamus Fidic viduje, taiau Fidic
komandos NoBo specialstui galbat nereikéty kelti projekto greitojo imo ir patirties 5 mety, nes tokiy specialisty

masy Lietuvos rinkoje tiesiog nera.

such specialists on our Lithuanian market.




Bent 1 (viena) Sistemy inzinerijos eksperta (reikalavimy, konfigaracijos, sasajos, patikros vadova), turintj: 1) ne trumpesne Kaip 5
(penkeriy) metu per paskutinius 10 (deSimt) metus iki parai$ky pateikimo termino pabaigos (o kai parai$ka teikiama suéjus
¢iam paraiskuy pateikimo terminui - ki tiekéjo paraiskos pateikimo dienos) patirtf*, igyta teikiant

At least one (1) Systems Engineering Expert (Requirements, Configuration, Interface, Verification Manager) with: 1) at least five (5) years' experience* within the last ten (10) years
before the closing date for the submission of tenders (or, in the case of an application after the initial speclﬂc closing date for the submission of tenders, before the date of

of the supplier's in the of services in the of systems engi in with the systems engineering standards and systems

paslaugas sistemy inZinerijos valdyme pagal sistemy inZinerijos ir sistemy i planus, bei iy
bent 1 (viena) tokj projekta;
15 reikalaujamos kvalifikacios aprasymo labai sudétinga jvertint koks tai turéty bti ekspertas? Pareigybés sqvoka "sistemy inZinerija
(reikalavimu, konfigaracijos, sasajos, patikros vadovas)" néra jprasta milsy prakikoje, todel reikéty detaliau iSaiSkint kokio eksperto
jama, taip pat reikéty specifikuoti jo funkcijas bei atsakomybes. Pagal reikalaujama patirtj 5 mety "sistemy inZinerijos valdyme pagal

sistemy ininerijos standartus” (reikéty nurodyti kokius standartus?), asmuo turi bt patyres, taip pat turi biti jgyvendines bent vieng tokj

plans, and the of at least one (1) such project;
From the description of the required qualifications, it is very difficult to assess what kind of expert this should be? The concept of the position "systems engineering (requirements, configuration,
interface, verification manager)" is not a common one in our practice, and it would be necessary to clarify in more detail what kind of expert is required, as well as to specify their roles and
The required of 5 years in "systems in with systems engineering standards" (which standards should be specified?) requires that
the person is experienced, and has implemented at least one such project (question what?). Will a person who has implemented a "genetics systems engineering management project in
accordance with systems engineering standards and systems engineering plans” be suitable?

Atsizvelgiant | teikiama pastaba,
Konkrety standart (us).

nurodant

galimybé p:

to the

In the light of the comment, consideration is being given to
specifying the specific standard(s).

49 (klausimas kokj?) projekta. Ar tiks asmuo, kuris bus jgyvendings "genetikos sistemy inZinerijos valdymo projekta, pagal sistemy inZinerijos We request to clarify and specify the qualification requirements for the position.
standartus ir sistemy inZinerios planus"?
Pradymas yra tikslinti Sios if ir juos
Bent 1 (viena) geodezijos eksperta, turintj: 1) ir ini ifikacij: Zyméji ifil ar kitus lygi: ¢ius | At least 1 (one) surveying expert with: 1) qualification certificates or other equivalent documents for surveyors and land surveyors; 2) at least 36 (thirty-six) months' experience AtsiZvelgiant j teikiamg pastaba, svarstoma galimybé patikslinti patirties 2 In the light of the comment, consideration is being given to revising the experience requirement to include the
dokumentus; 2) ne trumpesne kaip 36 (trisdeSimt Sesiy) ménesiy per pastaruosius 7 (septyneius) metus iki paraisky pateikimo within the last seven (7) years prior to the closing date for the submission of tenders (or, in the case of an application submitted after the initial specific closing date for the geodezininko matininko patirtj. Galutiné kvalifikacijos reikalavimy redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose  |experience of geodesist - surveyor. The final version of the qualification requirements will be provided in the
termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus &iam paraisky ikimo terminui — iki tiekéjo suhmlsslon of tenders, before the date of submission of the supplier's application)*, in the field of surveying and/or supervision of railway and/or road construction, in the field of pirkimo dokumentuose. officially published procurement documents.
paraiSkos pateikimo dienos) patirtj, jgyta geleZinkeliy ir/arba kelly tiesimo geodeziniy darby ir/arba prieziros srityje, dirbant ying and/or engineering surveying and/or advanced surveying (surveying and levelling , and having at least one (1) such project;
sta(ybos geodezlmus darbus ir /arba inZinerinius geodezinius darbus ir/arba $ inius darbus i ir We see this position as a necessary and important expert in projects. We suggest revising the As (he of surveyor and land surveyor are requested, the
i ji tinklai), bei sékmingai | ings bent 1 (viena) tokj projekta; experience should be credited as surveyor and land surveyor. At present, the Contracting Authority plans to count only the experience of a geodesist
50 Vertiname kaip reikalingg ir svarby ekspenq projektuose. Sidlome patikslinti patirties jvertinima. Kadangi yra prasoma geodezininko ir matininko| In addition, we suggest specifying the precision of the to be used for and the I ql for company resources.
kalifikacijos, patirtj uskaityti geodizininko ir matininko. Dabar Perkancioji organizacija uzskaityti planuoja tik geodezininko patirt.
Papildomai sidlome nurodyti/specifikuoti kokio tikslumo jranga tureéty bti j i ir jrangos imus kelti jmoniy
resursams.
Bent 1 (viena) kokybés uZtikrinimo ir kokybés kontrolés eksperta, turintj: 1) ne trumpesne kaip 5 (penkeriy) mety per paskutinius 10 | At least one (1) quality assurance and quality control expert with: 1. a minimum of five (5) years' experience" as a quality manager within the last ten (10) years before the closing | Alsizvelgiant | teikiama pastaba, svarsioma galimybe kvaliikacijos rekalavimuose atsisakyl Projeklo vertés (20 |In the ight of the comment made, consideration is being given to removing the requirement for the value of the
(deslmt) mety iki paraisky pateikimo termino pabaigos (o kai paraiska teikiama suéjus nustatytam pirminiam konkreéiam paraisky |date for submission of tenders (or, in the case of an application submilted after the initial specific closing date, before the date of submission of the supplier’s application), in the min.) Galutiné redakcija bus pateikta oficialiai paskelbtuose pirkimo Project (20 million) from the qualification requirements.The final version of the qualification requirements will be
i tieksjo paraiskos pateikimo dienos) kokybés vadovo darbo patirti*, jgyta planuojant, diegiant i i i ion and mai of a quality ing with the requi of IS0 9001 for the provision of products and services in a specific case inan |dokumentuose. provided in the officially published procurement documents.
1SO 9001 standarto reikalavimus atitinkancia kokybés valdymo sistema, reikalinga, kad konkreciu atveju baty teikiami produktai ir  |engineering construction project with a value of at least EUR 20 000 000.00 (twenty million euro and 00 ct) excluding VAT, and having successfully completed at least 1 (one) such
paslaugos inzinerinés statybos projekte, kurio verté ne mazesné kaip 20 000 000,00 Eur (dvidesimt milijony eury ir 00 ct) be PVM, |project;
bei sékmingai jgyvendings bent 1 (viena) tokj projekta; We appreciate the need for the position, but we have some on the i { quir of "having ir at least one project for EUR 20,000,000". Quality experts are usually
Vertiname, kad pareigybé reikalinga, tagiau turime pastaby dél kvalifikacijos reikalavimo "jgyvendinto bent vieno projekto uz 20.000.000 Eur". |coordinating quality management in companies, but they are not assigned by managerial orders in specific sites, so it will be difficult to prove that at least one project worth EUR 20,000,000 has
51 Paprastai kokybés ekspertai jmonése koordinuoja kokybés valdyma, tagiau konkreiuose objektuose jie néra priskirti vadovo jsakymais, todél |been implemented. We believe that it is a sufficient requirement for a company to have the ISO 9001 quality management standard in place.

bus sudétinga jrodyti jgyvendinto bent vieno projekto uz 20.000.000 Eur fakta. Manome, kad pakankamas reikalavimas jmonei tureti jsidiegus
kokybes valdymo standarta ISO 9001.
Sialome Sios pareigybés poreikj palikti, tadiau nereikalauti patirties konkregiame objekte uZ 20.000.000 Evr.

We propose to maintain the need for this position, but not to require experience on a specific site for EUR 20,000,000.




